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Izhaja vsak dan » v e č e r , i z i m i i nedelje in prazn ike , ter velja p o p o Š t i prejeman z a a v s t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e za vse leto 15 g ld. , z a po l leta 8 gld., za Četrt l e ta 4 g ld. , po 
jeden meaec 1 g ld . 40 k r . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom z a v H e leto 13 g ld. , za četrt leta 3 g ld . 30 k r . , za jeden mesec l g l d . 10 k r . Z a pošiljanje na dom računa se za 

10 k r . z a mesec, po 30 k r . za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e t o l i ko več, k o l i k o r poštnina znaša. 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po S kr . , če se oznan i l o j edenkra t t iska, po 5 k r . , če se dvakrat , i n po 4 k r . , če se t r ik ra t a l i večkrat t i ska . 

D o p i s i naj se i zvo le f rank i ra t i . — R o k o p i s i se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i a t v o j e v L jub l j an i v P r ana Ko l inana hiši, „ Gledališka s t o lba " . 
U p r a v n i št v u naj BO b lagovol i jo pošiljati naročnine, reklamaci je , oznani la , t. j . vse administrat ivne s t va r i . 

Slava Korošcem! 
K a k o r ae je v svetopisemskega Joba t rpko sku 

šano srce zopet povrn ' la sreča, ko je po t o l i k ih 
udarc ih in izgubah zopet se začelo povraćati mu 
zdravje in naraščati in pomnoževati njegov imetek, 
tako je včeraj nas razradost i la vest, da so v staro
davnem Koro tanu , kamor smo doslej le s skrbjo in 
strahom obračali svoje oči, prodr l i trije s lovenski 
kandidat je , d a s tu poleg častitljivega, v narodnem 
boj i osivelega vodje g. E i n s p i e l e r j a , i zbrana že 
dva s o b o j e v n i k a gg. F r a n M u r i od Je ze ra in 
dr . A b u j a , da smo torej p rvokra t zmagal i na d v e h 
voliščih, na dveh pa podlegl i , u s č a s t n i m a 
m a n j d i n a m a. 

Koro tan , o ka t e r em je tožno pel slavni K o l a r , da 
j e b i l nekdaj z ibe lka , sedaj pa takev slovenstva, ni 
še izgubl jen, oglasil se je krepko i n odločno, osvet
l i l s i je l ice pred vsem slovanskim svetom in to 
tako sijajno, da mora slehernega narodnjaka nav
dajat i radost, d a vsakater i s ponosom gleda na 
hrabre in zavedne ro jake onkraj s snegom k r i t i h K a 
ravank. 

N i dolgo že t emu, ko se je po nemških l ist ih 
raz lega l uprav huronsk i k r i k , ker se nahajajo v po 
statističnej oarednjej komis i j i za Koroško Izdanem 
imen iku krajev po leg nemških tud i s lovenska imena 
i n s čudovito, le Nemcem lastno temelj itostjo, rekše 
nestrplj ivostjo in strastjo kričalo se je, da je to ne
čuvena predrznost, in dokazovalo se je, da nemajo 
Slovenci v Koro tauu nit i tol iko pravice, da bi imena 
svojih vasij in trgov smel i s lovenski imenovat i . 

Včerajšnji dan prinesel j e na vse te izjave 
nemškega šovinizma primeren odgovor, nekako h l a 
di lo za prekipeči „furor teutonicus" . Sedaj nit i naj
bolj zagrizen fanatik ne bode več t rd i l , da so slo
v enska imena krajev neopravičena, da se prost i na
rod ne br iga za ravuopravrost , da je temveč le v 
nemščino zal jubljen, kajt i včeraj je narod g lasoval 
za narodne kandidate in s slednjimi za nj ih narodni 
program, včeraj je 120.000 koroških Slovencev do
bi lo vsaj t r i zastopnike v deželno zbornico Celovško. 

Dobro znamo, da novoizvoljena troj ica ue bode 
čudežev delala, d a bode imela trpko stanje, da se 
jej bode godilo i s to tako, kako r so godi s lovenskim 
poslancem štajerskim v Gradc i , a vender čutimo po
sebno zadoščenje p r i tej i zvo l i tv i , ker odslej naš 

E insp i l l e r vender ne bode Čisto osamljen, temveč 
bode imel vsaj nekaj zaslombe, ker odslej vender 
ne bodo mogli več tako govorit i , kakor da b i S l o 
vencev v Koro tanu več ne bilo, ker se bodo vender 
nekol iko mora l i oz i ra t i na nas in slednjič, k e r se s 
pomočjo nemških konservativcev s časom utegne se
stavi t i s t ranka, k i b i vsaj nekol iko omejevala vse
mogočnost nemških Korošcev ia pot g lad i la ravno
pravnosti . 

Včerajšnja zmaga bode blagodejno up l i va la na 
štajerske brate, v K o r o t a n u samem pa bode emi 
nentnega pomena. Začetek je te l ak , a srečno pre
stao, sedaj bode nadal jevanje na pričetem potu ložje 
in p r i bodočih deželnozborskih vo l i tvah utegne naša 
zmaga b i t i še sijajueja — popolna. V dosego tega 
smotra pa moramo živo skrb goj i t i za sorojake na 
Koroškem, podpirat ' j ih moramo v vsakeršnem oz i ru, 
zanimat i se za nje tuko iskreuo, kakor , se zanimajo 
ini narodi za svoje bodisi po naravnih mejah odce
pljene, bodisi po drug ih okoliščinah v nevarnem po
ložaji živeče sorojake. Naše z a n i m a n j e pa ne sme 
bi t i samo idealno, temveč mora b i t i dejansko, imet ' 
mora vidno obl iko. Dejansko pa bode, ako posta
vimo v e č p o l i t i č n i h s o t r u d a i k o v na koroško 
pozorišče, ako skrb imo naraščaj razumništva, v 
prvej vrs t i mej duhovenstvom, katerega vrste so v 
zadnji čas postale ozbiljno redke in ako še na dalje 
vsako leto pon i ju .no kol ikor možno gmotne pomoči 
izvrstnemu „Miru" . N e da se taj it i , da je E insp i e -
lerjev „ M i r " uredno vel iko k včerajšnjemu vs'>ehu 
pripomogel i n da j e za Koroško ravno tako koristen 
in neobhodno potreben kakor „SIov. Gospoda r " za 
Štajersko. 

Včerajšnja zmaga bodi nam vsem v spodbujo, 
da duševno in gmotno zastavimo svoje s i le za raz
voj i n napredek Slovenstva na Koroškem, da smo 
pri tem de lu vztra jni , požrtovalni, neumorni . Potem 
bodemo, ko bode zopet treba i t i na volišče, bodisi 
za deželni a l i državni zbor, zopet jednako radostno 
in navdušeno kako r danes i z d i n srca k l i c a l i : 

S l a v a K o r o š c e m ! 

Trgovska in obrtna zbornica. 
(Dalje.) 

G . B a u m g a r t n e r omenja, da se m u ne zdi 
umestno, da b i gostilničarji, kavarnar j i i t d . davčnega 
okra ja L o k e i n Tržiča vkup ime l i jedno zadrugo in 

stavi predlog, naj bi b i l a v vsakem okra j i po jedna 
zadruga. 

G . B a m b e r g omenja, da b i gostilničarji davč
nega okraja Tržič z onimi Radovljiškega okraja lehko 
imeli vkup jedno zadrugo. 

Poročevalec nema ugovorov prot i g. B a u m -
gartnerja predlogu, omenja pa , da se združenje go
stilničarjev Radovljiškega okra ja z on im i Tržiškega 
okraja no more priporočati, k e r s lednj i pripadajo 
obrtnemu oblastvu v Kran j i i n ne v Radov l j i c i . 

P r i glasovanji se vsprejme odsekov predlog 8 
spremembnim predlogom Daumgartner jev im. 

Zbornični tajnik dalje poroča o ustanovi tv i za
drug v L jub l j an i in omenja, da se je za obrte v 
ožjem pomenu po zaslišanji odbora obrtnega društva 
v L jub l jan i Bestavil po skupinah načrt, ka te r i je 
dodatek predstojećemu poročilu. K e r b i nekatere 
zadruge po tem načrtu imele premalo članov, naj b i 
se delalo na to, da se združijo z d rug im i močnej
šimi. Mog la bi se n. pr. zadruga izdelovalcev ins t ru 
mentov z ono obrta/kovanega blaga, zadruga roko-
vičarjev, klobučarjev in krznarjev s krojači združiti. 
Ravno tako naj bi se delalo na to, da b i se zadruga 
usnjarjev, jarmenarjev, sedlarjev in tapetnikov, k a 
kor tudi lasopletov in brivcev združila z d rug imi 
zadrugami . G W e trgovinskih obrtov se Je držalo od 
vis . c. k r . t rgovskega ministerstva za statistični de la 
doposlane razredbe. K e r pa j e število posamnim za
drugam oddel jenih obrtov večjidel prepičlo, in 80 
t rgovsk i obr t i , da-si pripadajo različnim kategor i jam, 
vender le sorodni obrt i , naj b i se t rgovsk i obr t i r a z 
red ih v t r i zadruge in s i ce r : 

1. v zadrugo sodno pro toko l i ran ih trgovcev, 
2. v zadrugo neprotoko l i ranih trgovcev in 
3 . v zadrugo malih trgovcev. 

Poročevalec stavi v imenu združenih odsekov 
p rod l og : Poroča naj se v tem smis lu mestnemu ma
gistratu in podpira naj se p r i ustanovljanji da l jn ih 
zadrug. 

Zborn ica vaprejme pred log jednoglasno. 

Zbornični tajnik poroča o dveh ulogah c. k r . 
okr . g lavarstva Kamn ik , naj bi zborn ica i z rek 'a svoje 
mnenje o ustanovljanji zadrug. Po sklepu se pred
lagajo za političen okraj K a m n i k naslednje zad ruge : 

1. Z ad ruga gostilničarjev i td . za davčni okraj 
B r d o ; 

L I S T E K . 

Tri dni ob gorenjej Savinji. 
(Sp isa l J o s i p L e v i č n i k . ) 

(Dalje.) 

VI I I . 

Do lgo raztegneno brdo, ob čegar južnem obrežji 
so pot prot i bajti vije, zove se „Volovl jek" in je 
tako rekoč prehodnja bregoviua v v isoki p lan insk i 
Bvet. K o j , ko se od Planinšeka navzgor spustimo, 
prestopimo v obširne, t u pa tam z gozdi preraščene 
pašnike, koder j e hoja Še precej l ahka i n prijetna. 
Drugače je, kjer j e treba prekoračiti večje, s koša
t im i smerekami obraščene gozde; t reba se je tukaj 
skrbno izogibati v obraz pluskojočih ve j ; t reba Be je 
p laz i t i čez ve l ikanska , rogljačasta dobla od starosti 
p r o p t l i h dreves. M o r i l n a sekira še v teh višinah ni 
zapela Bmrtne pesn i prastaremu drevju, starost in 
v iha r podirata ve l ikanske, od drevesnega mahovja 
bradate orjake, ko j ih debla tu pa t am divje raz
metana križem leže. 

Po teh bregov mah pasejo nižje ležeči kmetje 
svoje goveje i n ovčje črede, katere celo poletje v 
p lan in i ostanejo. Večinoma se tudi mo lzna živina 
sprav l ja v p lanine, sedaj pa j e pr i vsakej čredi razen 
govejega in ovčjega pastirja tud i m l e k a r i c a — „ma-
j e r c a " , koja molze ovce, koze in krave, nab i ra maslo 
i n naprav l ja okusen in tečen s i r . Škoda samo, da 
se v teh kra j ih , kjer imajo to l iko molzne živine, ne 
pečajo z napravo „švicarskega" s i ra , ko j i bi j im go
tovo lep dobiček donašal. 

K r a j a nevajen človek b i se v tem bregovji 
ne vedel kam obrn i t i , že itak slaba i n neznatna 
steza se v goččevji in mej kamenjem brez s ledu 
i zgub i , le p lan insk ih potov dobro vajeni novi vodja 
vedel je pravo namero. Višje ko stopamo, bolj se 
nam širi obzorje. K m a l u zugledamo daleč dol i na 
zahodu v večernih solnčnih žarkih se zluteče savinj
ske in celjske planine, še neko l i ko višje in pred 
nami se vzd'gujejo skalnat i grebeni gorenjsk ih pla
n in s svojimi bliščečimi snežnimi p lazov i . G o r i na 
severu pa se počasi pokazujejo sive glave solčavskih 
orjakov, veličastne podobe, da ae popotniku nehote 
noga ustavi , da strmi tukaj nad orjaškimi plodovi 

narave. R a d i bi se bi l i pogosto radova l i stopinjo za 
stopinjo veličastnejšeg« razgled«, a l i brzonogi vodja 
nas j e opominal naglo hod i t i , s icer b i nas znala noč 
prehitet i in po noči tudi pota vajen človek v p l a 
n inah lahko zaide. Se ve da nas take izjave neso 
posebno tolažile. Že so nam postala ko lena okorna, 
noge težke, da smo j i h komaj vzdigoval i . Čudili 
smo se našemu vodji, koj i je lagotno, k a k o r m i po 
stopnjicah domače hiše, cokl ja l po rogl jatem k a -
menji in na k a k e m kamnu sede* pričakoval nas 
zaostale, p lan insk ih potov malo vajene sinove doline. 

N i pa bil nenavaden gorsk i pot za nas jedina 
težava : ako smo mi izraževali svoje začudenje nad 
veličastvom planin, k rm i l i l j e naš ubogi Franjo zad i 
in godrnjal čez — njemu ne baš prijeten — pot, 
da smo se mu včasi smi ja l i , včasi ga omi loval i . Z a 
radi bližajoče noči smo namreč b i l i pr is i l jeni , brzo 
hodit i , zato je pa tudi posebno njega pot tako ob
l i va l , da je b i l nesrečnik moker do kože. Bol j so 
pomika solnee zatonu, bolj ruste nuS> sk rb . 

Do bajte je bilo še najmenj dve u r i , a m i 
na pol onemogl i , naš Fran jo skoro popolnem. Dalefi 
je hod i l za nami in grozil se nud vodjem, da hodi 



2. zadruga gostilničarjev za davčni okraj 
K a m n i k ; 

3 . zadruga mlinarjev in Žagarjev v političnem 
okra j i K a m n i k u ; 

4 . zadruga lončarjev za političen okraj K a m n i k ; 
5. zadruga pekov in medeničarjev za političen 

okraj K a m n i k ; 
6. zadruga drugih rokode l sk ih in dopuščanih 

obrtov v političnom okraj i K a m n i k u ; 
7 . zadruga večjih trgovskih ob r t ov ; 

8. zadruga mal ih obrtnikov za političen okraj 

Kamn ik . 
Nekater i obr tn ik i okraja Kamniškega uložili so 

dve ulogi, izmej kater ih jedna zahteva , naj »e zd ru 
žijo za političen okraj Kamnik v jedno zadrugo na 
slednji o b r t i : kovači vseh vrst, k l epa r j i , pasarji, m i 
zarj i , 8odarji, zidarji, kamenoseki, tesarji, izbni ma-
larj i in barvomazniki , podobarji, steklarj i , notarj i , 
sedlarj i , knjigove/i, ključavničarji, urarji in ko lar j i . 

P ro t i združitvi teh ob r t ovakvv v jcdno zadrugo 
bi Be princip'jeluo ne mojlo i : ; o v * r : a t i , ker bi štela 
bl izu 1 0 0 Članov in se torej L-.v.re; ue more odre
kat i j i sposobnost za ob>to; Poleg te pa bi se mo
rala ustanovit i druga zadrug* rokode lsk ih in dopu-
ščanih obrtov, ka t e r i bi ob.*e.s»;» druge obrtne k a 
tegorije, izimši gostiin»carje, m.ioarje, Žagarje, lon
čarje, peke in medeuu'arje. V ti zadrugi bi bi lo 
b l i zu 1 5 0 članov, ia t u l i ustanovitv i te zadruge bi 
BO ne moglo ugovarjati. 

K a r se tiče druge uloge, naj b i se delalo na 
to, da se vsi, katere kol i vrste obr tova lc i v politič
nem okraji Kamnik združijo v j edno zadrugo, se 
opozarja na predstojeće poročilo. 

V imenu odseka se torej p r e d l a g a : Zborn ica 
naj izreče c. k r . okrajnemu g lavars tvu v K a m n i k u 
v smislu tega poročila svoje mnenje . 

(Dalje prih.) 

Politični razgled. 
HI o I r a n j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 9 . avgusta. 

K o r o š k i deželni zbor se snide v 9 . dan 
septembra. 

V s i večji časopis i odobrujejo cesarsko naredbo, 
k i loči p o d e l j e u j e r e d o v od podeljenja p lem
stvu i u časti tajuega sovetnika. „ Pester L l o y d w ob
žaluje, da ta cesarska naredba tud i za nazaj ne 
velja. 

Novo objavljeni vol i lni z ap i sn ik z g o r n j e -
a v f t i r i j H i i l l i veleposestnikov navaja 1 3 4 v o l i l c e v , 
mej nj imi 4 1 župnijskih posestev i n duhovnih korpo-
racij. Posestu ik i mestnih hiš se neso vsprejel i v za
pisnik. 

H r v a t s k i sekci jski svetn ik Hervoić je danes 
n a svojem posestvu v K r a p i n i nag loma u m r l . — 
N e k a t e r i l i s t i so bdi prinesli vest, da se j e b i l 
hrvatski ban podal v Ischl, kar se pa ne potrjuje, 
samo to je res, da je cesar čestital banu na konc i 
zasedanja hrvatskega sabora. — Izredni budget k r a -
jiškega investicijskega fonda za 1 8 8 4 . leto dob i l je 
najvišjo sankcijo. Dohodk i iznašalo 4 , 2 5 4 . 7 6 1 gld. , 
stroški pa 1 . 0 5 5 . 8 4 5 , mej temi 2 5 6 0 0 0 za zgradbo 
železnic in G 9 0 5 0 0 g ld za invest ic i je v avtomuem 
delokrogu. — Sabor se bode s k l i c a l koncem tegu 
meseca, i n ko bode rešil najpotrebnejša de la , se 
bode razpusti l , vsekako še pred 2 2 . septembrom, s 
kral jev im resknptom, da bodo vo l i tve še ob pravem 
času in se bodo mogli poslanci hrvatskega sabora 
udeležiti meritoričnib del ogerskega državuega zbora. 

„Oesterreichische Cor respondenz u objavi la je 
Bledeče oficijalne številke o šolstvu v B o s n i in 

prenag lo . N a jedeukrat pa zaupi je , da ne gre za 
ves svet dalje, naj ga pustimo, d a se hoče vrn i t i 
sam k Planinšeku. Vsede se n a kamen in teško 
Bope od vročine in tukaj že prece j tankega z raka . 
N ik j e r b l izu kakšne past irske ko l i b e , do bajte še 
tako daleč, solnce že čisto b l i zu zatona, vse to je 
s t o r i l o , da nas je j e l a s i tuvaci ja z onemoglim tova
rišem skrbe t i . M i smo ga ro t i l i , d a naj se premaga, 
d a ga ne moremo io nečemo p u s t i t i samega nazaj, 
i n če se ne podvizamo naprej, prenočevati b i mora l i 
n a prostem. Vse zastonj. M o k e r k a k o r je b i l , vzame 
rudeč žepni robec in si ga namesto z nasprotnima 
s sprednjima koncema zaveže oko l o vratu, da mu 
j e v ise l po hrbtu navzdol in j o res mabne narav
nost nazaj. Začnemo ga prosit i , d a naj bode pame
ten, da se moramo vsi zaradi n jega vrn i t i , ker bi 
sam brez vodje tudi nazaj pota n i k a k o r ne našel, 
a l i zastonj. Že smo mis l i l i , da n a m bodo zarad i to
variševe samovolje splavali naši popotni načrti po 
v o d i , k a r nam pride smešen, ob jednem pa tudi 
strašen dogodek na pomoč. K o smo Be namreč m i 
še posvetoval i , kaj nam je s tor i t i , stopal j e naš ob-
upanec svoj pot nazaj i n ni se zmen i l n i t i za naše 

H e r c e g o v i n i : Konc i prošlega leta b i lo j e v teh 
dv»-h d e ž e l a h r a z u n „ m e k ^ f o v " , to j e mahomedan-
sk ih versk ih šol pri mošejah še 4 2 splošnih, 9 4 k o n 
fes iona ln ih 11 i i « i k i h šol, m e j temi je 5 6 pravoslav
n ih , 3 6 katoliških, jedna mahomedanska in j edna 
židovska. N a teb šolah je poučevalo 1 8 6 učn ih mo
či ; , mej nj m i 17 frančiškanov, 15 usmi l j en ih sester, 
4 hčere božje ljubezni, 1 s e s t r a kongregaci je d r a 
g o c e n e krv i i n 2 t rapista . Kako r se v i d i se kato
liški redi j ako z a n u n j o za šolstvo. V s e h učencev 
je bi lo 8 1 1 4 i n s icer 6 2 4 0 dečkov i n 1 8 7 4 d ek l e t ; 
od teh j ih j e bilo 4 4 8 9 pravos lavnih, 2 8 7 7 katoliš
k i h , 4 4 3 mabomedanskih, 2 9 5 židovskh, 1 0 p a d r u 
g i h ve r . Najboljše obiskujejo Šolo katoliški, potem 
p a pravoslavni otroci , najmanj pa mahomedansk i . 
Sp loh obiskuje 7 ' 5 ° / 0 za šolo godnih otrok š o l o , k a r 
je gotovo jako malo. A l i okoliščine s e vedno boljšajo. 

V i t a n j e d r ž a v e . 
Shodu n e m š k e g a i u a v s t r i j s k e g a ce

sarja se letos pr ip isuje poseben političen pomen, 
zlasti ker s t a pok l i cana tudi K a l u o k v i n T i s z a v 
Isehl. Neka te r i sklepajo, da se bode podaljšala nem 
ško-avstrijska zveza, d rug i pa, da se bode v Ischlu 
razgovarjalo o mejnarodnem položaji, k i j e navstal 
vsled razrušenja konference. 

Bivši s r b s k i metropo l i t M i h a e l je v samo
stanu R i l o p r i Sofiji imel propoved, tikajočo se 
Srb i j e . T a propoved se je t iskala in r a z k r i l a v 
mnogih i/.tisih. Sedaj se je pa metropol i t M i h a e l 
podal v P e t rog rad . 

T u r s k i su l tan vsprejel j e črnogorskega po
ver jen ika Božo Petroviča v slovesnej, potem pa še 
v privatnej avdi jenc i , ter m u podel i l v e l i k i kordon 
Osmanskega reda . Boži Petrove* je su l tanu izročil 
dva samokresa i n jeden jagatan, kot dar i l o kneza 
N iko la ja . Nagovo r Petroviča in odgovor sultanov sta 
izražala zadovoljstvo zaradi dobr.-h razmer mej tema 
dvema državama. 

Seje f r a n c o s k e g a kongresa so j ako burne, 
jedna bolj od drug ' 1 . Kričanje, zmerjanje i u pretenje 
vse križem. K d o r opazuje to zborovanje, mis l i l b i , 
dn ue zborujejo o l ikani Francoz i , ampak k a k i azi j 
sk i div jaki . R e d a n i skoraj nobenega, po dva go
v o r n i k i , s top i ta večkrat h k r a t u na govorniški oder, 
in se mej sabo zmerjata in žugata, da že nekoliko« 
k ra t n i dosti manjkalo, da ni prišlo do pretepa. 
Monarh is t i delajo škandale, da b i podkopa l i zaupa
nje republ ike , rad ika lcem pa ta revizi ja ne zadostuje 
i n hočejo popolno spremembo ustave po nj ih šab
lon i . Pos l edn j i ne pomisl i jo, da s tem le škodujejo 
r epub l i k i , za katero se bore, i n gladijo pot monar
h i j i . V s i zmetno repub l ikansk i časopisi pa obsojajo 
to dejanje in opominjajo k zmernost i . V sredo 
popoludne ob 5. u r i je ime l kongres tretjo sejo. 
Zborn ica in vse galeri je so bi le natlačene. Poroče
valec komisi je , Gerv i l l e -Reache prebral je svoje po
ročilo. K o je prišel do besed, da je bi lo prejšnje 
sporazumi jen je obeh zbornic potrebno,, navsta l je na 
skra jn i lev ic i ve l ik k r i k in smeh. K o j e omeni l , d a 
se imajo le one točke rev idovat i , katere sta naprej 
določila zboruica in senat, navsta l j e zopet s i l en 
h rup , C lemenceau je glasno protestoval . K o m i s i j a j e 
vspreje la dostavek, da p r h c i onih rodb in , k i so kdaj 
v F ranc i j i v ladale ne morejo bit i p redsednik i r epub
l ike , vse druge dostavke in protinačrte j e pa za 
vrg la , ker nasprotujejo sporazumljenju mej zbornico 
i n senatom. K o so to slišali r ad ika l c i , zagnali so 
si len hrup, Gat ineau je kričal, kdo je sk len i l dotično 
pogodbo, i n zahteval , da naj s i kongres ohrani svojo 
samostojnost, in se ne men i za prejšnje dogovore. 

Predvčeraj se je seflla v F u l d i konferenca » r u 
s k i h škofov, k i se bode n e k i mej d rug im tud i ba 
v i l a z razmerami katoliške ce rkve v P r u s i j i , z las t i 
pa o vzgoji duhovnikov. 

B e l g i j s k a zbornica se j e predvčeraj začela 
posvetovati o predlogi, d a se obnovi diplomatična 
zveza z V a t i k a n o m . P r e d zbornico se je zbra lo 
mnogo l judstva. K o so pos lanc i š l i i z zbornice j e 
mnogo l judstva B i k a l o , nekater i l i b e ra ln im , d rug i 
konservat ivn im poslancem. 

prošnjo, n i t i za naše hudovanje. K a r se zasliši z a 
bližnjim smerečjem div je rohnenje iu razkačen b i k 
z upogneno g lavo i n pr i v zd ignen im r epom pr i lomast i 
iz goščave naravnost p r o t i nesrečnemu F r a n j u . M a l o 
da nesmo s t rahu o k a m e n e l i ; naš tovariš pa , v ide 
beBneČo žival za sabo, vrže pal ico od sebe in j o 
udere po kamen i t em bregov j i , d a so m u iskre l e 
te le izpod pet . Očividno pa je b i lo , d a ga bik s 
B v o j i m i nevarno nastav l jenimi rogov i doseči mora . 
M i zaupijemo, ka r se j e da lo , z vodjo vred jo ube
remo za b i k o m , a l i l e - ta se je za vse to malo 
zmen i l . Še trenutek i n po tovarišu bode . V s i z a -
mižimo, da b i ne v ide l i k rvavega p r i z o ra . Še le čez 
nekaj trenotkov si upamo oči odpre t i , a F r a o j a n i 
b i lo nikjer, ampak v ide l i smo samo, da j e hlapec, 
naš vodja, podi l s k r e p k i m i udarc i b i k a po bregu . 
Že smo m i s l i l i , da je nesrečni tovariš mrtev , raz
mesarjen od rogov besnega b i k a . V naše nepopisno 
veselje pa zapazimo, da t i s t i , ko jega smo že ravno
k a r mr tv im prištevali, i z neke r a zpok l i ne prev idno 
glavo vzdiguje. Brzo pritečemo in ga izvlečemo iz 
rešilnega zavetja, v katero je b i l , čutivši že skoro 
roge za hrbtom, srečno skočil. Zd iv jana žival pa je 

Kako r se h Haaga jav l ja , je z Iravje h o l a n d -
s k e g a kral ja Vi l jema J . K O slabo, če (udi ne ravno 
v nevarnosti Z a t o se seda) časop i s i z - l o bavi jo, kaj 
bode po megovej s m r t i z Luasenburgom. M n o g i 
mislijo, da ostane pr i Ho land i j i , drug i pa, da p r i 
stopi k nemškemu c e s a r s t v u Znameni to je, da se 
s tem vprašanjem bolj bavijo drug i , • > g o L u k s e n -
buržani sami. A k o se to vprašanje povoljno ne reši 
še za življenja kra l ja V i l j ema , utegne b i t i še povod 
mejnarodnim prepirom. 

Vodja konservativcev v a n g l « » * k e j spod« 
njej zbornici Nortbcote je objavil, da ue misl i za rad i 
egiptovskih zadev stav i t i nikakega posebnega p red 
loga, a bodo ta stvar v petek pri budgetnem po
ročilu spravi l v razgovor. 

Izmej zaradi upora v Ass iu thuod e g / l p t o v s k e 
vojaške sodnije na smr t obsojenih 8 turških vojakov 
bi la B ta 5 . t. m. dva usmrtena, d rug im se je pa 
kazen premeni la v dosmrtno ječo. 

Dopisi. 
Z D u n a j a 7 . avgusta . [Izv. dop.] ( Z a b a v a 

n a č a s t h r v a t s k e m u p e v s k e m u d r u š t v u 
„ K o l o " . ) Naj V a m poročam o izredno lepej zabav i , 
k i jo je priredilo s lovansko pevsko društvo Dunaj
sko na časi Zagrebškemu „Kolu" i n h r v a t s k i m go
stom, potujočim v P rago . Dne 4 . avgusta zbrano j e 
b lo ve l iko število na Duuaj i živečih Slovanov v 
dvoranah „zur Stadt W i e n u . Zastopana b l a so razna 
s lovanska Dunajska društva k a k o r : „Slovanska Be 
s eda " , Duna jsk i „Sokol" , „Slavoj" , . L u m i r " , „ Z a b o j " , 

„Kolar" , „Komensby", „Občanska B e s e d a " v I I . p r ed 
mestj i , „Občanska B e s e d a " v S imer iogu, v Favo r i t i h , 
dalje akad. društva „Slovenija", „Ognisko", „Zvo
n i m i r " , „akad. S p o l e k " po svojih zas topn ik ih . P i e d 
napovedano uro bi la j e dvorana „zur Stadt W i e n " 
v vseh prostor ih prepo loa , tako da so h r va t sk i gostje, 
k i so po deveti ur i zvečer i z opere prišli v dvorano, 
komaj našli prostora. K a s n i j e došii mora l i so ostat i 
v druz ih sobah. 

Predsednik S lovanskega pevskega društva gosp. 
dr. L e o o c h pozdravil je hrvatske goste v k rasnem 
govoru omeuivši, kako so se v pradavnem času ločili 
bratje Čeh, L e h in H r v a t predno BO šli v K ra j ine , 
kjer bivajo sedaj Čehi, L e h i , Po l j ak i i n Hrva t j e . A 
kako r je t r i brate navdajala l jubezen s lovanska, 
bratovska, tako se zopet danes podajajo roke , v 
pozdrav s lovanski . B r a t j e so Be ločili, a njih u n u k i 
slavijo d a n e s prazuik svidenja na tujej zemlj i . G r o 
mov i t i živijoklici done l i so na čast h r v a t s k i m gostom 
in slovansko pevsko društvo pelo j e „Kje domov 
mo j " . K o j e nastopilo „Ko l o " , ter zapelo £>senhuthovo 
skladbo, tresla se je dvorana gromovi tega p l oska . 
Vsako pesen, ki jo j e pelo izvrstno izvežbano „Ko l o " , 
moral i so Kolači ponov i t i . 

Odbor s lovanskega pevskega društva ime l j e 
prav srečen večer. V štirih dneh p r i r e d i l j e k o n 
cert, kojemu ni para. Nas top i l j e dvorne opere pe
vec, član slovanskega pevskega društva g. K i n s k ^ , 
k i je pel komude iz dveh oper in pr ide ja l še češke 
narodne pesni. P r i znavan ja n i bilo ne konca ne 
kraja. G . T o m s , član dvorne opere, i g ra l je umet 
niško na teški svoj ins t rument „Cornet a P i s t o n " 
in izzval burne pohvale. V imeuu Hrva tov govor i l i 
B O : R e g e r , K o s t r e n č i č , H a r a m b a š i č ter v 
krasnih besedah i z reka l i srčno svojo zahvalo s lovan
skemu pevskemu društvu za sprejem, in vsi nag la-
šali so složno s l o v a n s k o delovanje, ne izvzemši n i — 

WW Da l j e v pr i log i . ~ W 

k a k o r slepa rohnela dal je, a k r epka hlapčeva gor-
jača jo je kma lu spametovala, tem ložje, k e r je n i 
dražil več nesrečni rudeči robec. K o smo ae pre 
pričali, da smo varni pred novim napadom divjega 
rogina, se vsedemo, d a se odpočijemo in spraznemo 
par s t e k l e n i c i z naše zaloge v srečno rešitev p r i 
jatel ja. Sedaj še l e je sprev ide l le- ta , da b i ne bilo 
varno hodit i m u samemu čez nevarne p lan inske 
pašnike nazaj, zato se j e udal našemu prigovarjanju 
i n je, čeravno teško, vender brez godrnanja s t opa l 
za nami . 

S to neljubo dot iko z rogat im gospodarjem 
planinskih b rd zgub i l i smo od itak pičlega časa čez 
jedno uro . Vod ja se nam izjavi, da najbrž ne bode 
ta večer mogoče p r i t i do bajte, da bode toraj t reba 
prenočiti v kakej past i rsko j ko l ib i . A l i , ke r nam je 
zaradi daljnega vodje mnogo na t em ležeče b i lo , da 
se snidemo z ono družbo, koja je p r ed nami v p la 
nine odr in i la , sklenemo, ker je bilo pričakovati svet le 
noči, tud i po noči potovat i , da nam imenovana družba 
ne odide. 

Vedno obilnejše pos ta j e kamen je : duhteči p l a 
ninski pašniki se umaknejo z razdrobl jen im kame-



Pr i l o ga ^Slovenskemu N a r o d u " St. 183 . 9 . avgusta 1884. 

Srbov. To je ve l iko priznanje za brate Srbe. Govo
r i l a sta tudi član „Zvonimira", in „Ogniaka", pred
sednik g. M e i s s n e i ' , k i je v izvratuem pol jskem 
govoru naglašal sol idarnost in odločnost s lovansko. 
Zaveden S lovan ne navdušuje se za tujca, k i uam 
k r a t i povsod naše pravice. Slovani morajo sk len i t i 
slovansko zvezo, kdor se zanaša na tujca, ta je pro
dan, k d o r p a i z m e j S l o v a n o v b r a n i k r i 
v i č n e n e p r i j a t e l j e S l o v a n o v , t a j e p o d 
k u p l j e n I z d a j i c a ! V e č n a s r a m o t a n j e m u 
i n n j e g o v i m p o t o m c e m ! — V imenu poljskega 
društva „Zgode " govori l je imenovanemu društvu 
predsednik g . vitez S m o l s k i , znan i po l j sk i pub l i 
c is ta , k i j e naglaševal ku l turo Slovanov od davu'h 
vekov, k o B O P o l j a c i p o d s v o j i m k r a l j e m 
S i g i s m u n d o m r e š i l i D u n a j i n ž n j i m v s o 
z a p a d n o i n k r i s t i j a n s k o k u l t u r o . 

Še le pozno v noč po.dovili so Be Hrvat je , 
prepričavši se do živega, kol iko simpatij da imajo 
pri raznih s l ovansk ih plemenih. 

Pr ihodnjo soboto bode Hr va t om na Čast zabava 
v „Slovanski B e s e d i " . (Wien I. VVallnerstr. 2.) 

Naj še dostav im, da se tudi S lovencem na čast 
pr iprav l ja sprejem od slovanskega pevskega društva. 
T u d i tukaj žveči Slovenci zanimajo se zelo za svoje 
rojake, k i bodo potoval i v zlato Prago , sk lop i t s se
vernimi b ra t i tesno zvezo v odločno obrambo proti 
vsem našim nepri jatel jem. X . 

I z P t u j a 6. avgust*. [Izv. dop.] ( G r d a 
l a ž n e m š k o - l i b e r a l n e g a l i s t a . ) »Maribor
č a n k a " , časopisec, k i p r i nas še nema čitateljev, ima 
od 3. t. m. št. 93 od tu dopis, k i je od začetka do 
konca suma laž. Dopisun trd i , da je „Narodni dom ' 
že t r i mesece zaprt , — da je prejšnja najemnica za
radi slabega zaslužka odpovedala in si najela 
druge prostore — da jo potem društvo prosi lo kon
cesijo za kavarno in gostilno pr i občini ( ? ) na svoje 
ime, da ta koncesije n i dala, da j e b i l Čitalnice ulog 
na glavarstvo, kakor tud i oni ne namestništvo in 
ministerstvo odbit , k a r se je to dni odboru javi lo 
in slednjič, da hoče tožiti sedanji najemnik Čital
nico. T o so glavne poteze iz tega famoznega. lažnji-
vega dopisa, toda opomniti mi je, da take goropadne 
budalost i n i mogoče lahko v slovenščino prevest i , ket 
S lovenci ne rabimo tak ih nesramnih izrazov. K s tvar i 
samej spregovor i t i mi je sledeče. 

Z odlokom c kr . okrajnega sodišča Ptujskega 
od 29. oktobra t. 1. 1883 št. 16398 odpovedal je 
Čitalnični odbor prejšnjej najemnici vse prostore B 
1. majem t. 1. 

Čitalnični odbor prosi l je p r i okrajnem glavar
stvu (ne občini, butelj bi smel vedeti, da P tu jska 
občina ni avtono.nna, dakle nema pravice del i t i 
koncesij) za koncesijo in ta je b i la podeljena vsled 
odloka od 25 . apr i la t. 1. št. 7558. P tu j ska občina 
— pri katerej sedijo sami l iberalc i — reku i i ru lu je 
zavoljo podelitve koncesije na namestuistvo, toda 
to je vs led naredbe od 15. maja t. 1. št. 8545 utok 
P tu j ske občine odbilo. T o d a našim mestu m l iberal
n i m očetom še ni bilo dovolj in ulože utok pr i mi -
nistei: tvu. K a k o je stvar tu rešena, nam še ni 
znano ; a to smelo vem, da bute l j tk i dopisun še 
manje ve\ 

P r a v nič pa ne brigajo pobal inskega dopisuna 
razmere mej krčmar jem in društvom. — Iz pred-
stoječega je razvidno k»ke črne laži širijo nemški 

njem posutim bregovinam, na koj ih se — vedno 
redkeje in manjše, najdejo z drobnimi gorsk imi 
ztlišči obruščene ledine, a namesto o l j s k e g a smerečja 
vije se t u pa U m po tleh pr i t l ikovo borovje. Stopi l i 
Brno toraj v visukoplaiiin->ki s\et. 

T i bo smo stopali drug za drug<m po rogljatem 
kamenji , vodja npr eda j , a „ iuvalid u , kojega smo si 
kot nosača pridržali, kot za in j i Že se je pomakni la 
ura na osem, in že so se globoko doli ležeče doline 
ogrnile v večerni mrak. L e tukaj visoko gori v p la 
ninah upiralo je soloce zadnje svoje žarke v sivo 
skalovje. K ra l j dneva j e torej slovo jehio l od gorsk h 
vrhov, obetali smo, da bi g ledal i ta čaroben krasen 
prizor. Večerni mrak v dolinah se je počasi umakni ! 
črnej noči, ki je svoj temni plašč vedno višje navzgor 
raztegala, le na zahodu se še kaže v temnozlatem 
svitu se lesketajoča solnčna krogl ja, polagoma se 
utapljajoča za skalnat greben daljnih koroških plamn 
K a k o r orjaški kup i zlata se v zadnjih žarkih svetijo 
p lan insk i v ihov i , podobni ve l ikansk im gromadom, 
prižganim v proslavo vsemogočnega mojstra. Že se 
krog l ja popolnoma utopi, najvišji vrhovi se še žarijo 
a l i k m a l u se umakne njih temuozlat i svit bledej 
svet lobi lun u »ašlo i n samo žareče nebo 

l i s t i mej svoje čitatelje. T i so res usmiljenja uredni . 
SI. uredništvu navedenega l ista pa čestitamo k tej 
izvrstnej moči — laži — razširjajočega dopisuna. 

Sicer pa hočemo še govorit i o boji za kon
cesijo ob svojem času, kaj t i naši mestni očetje naj 
ne mis l i jo , da bode stvar tako hi tro rešena. 

I z / i r o v 4. avg. [Izv. dop.] K o se je pred 
k a k i m i 30 leti nameravala cesta iz Pol janske dol ine 
v C i rkno , b i l i s t i p ro j ek t i ran i dve črti; jedna po 
Kopačuici, krajša, bolj pr ik ladna za Poljauce, po 
boljšem trdnem sv e tu ; druga pa po Sovodnj i , k i je 
mimo prve daljša, i m a več k lanca i n drži po samem 
mehkem kamenu . I u kaj mis l i te , katera črta je b i la 
potrjena za bolj ko r i s tno? R e k l i boste : po Kopač-
niči. A motite se, po Sovodnji so jo takrat zavdi , 
da j e ubog i kmet imel le več t lake takrat, zdaj pa ve
l iko popravka , da je cesta vender zmiraj mehka i u 
s laba i n da se zdaj na novo govori , da bodo na 
novo de la l i cesto po Kopačnici, Sovodenjsko pa za
vrg l i , ke r BO prišli do spoznanja, da je krajši pot 
zm i rom najboljši, v s i l i pa desetkrat boljši. 

Sedaj se pa pr i nas nekaj podobnega godi . 
Zvezat i se hoče Žire z Logatcem, a imamo tudi dve 
črti, j edna po So r i , druga po Račevi. Z a črto po 
So r i BO večinoma vs i naši občinski možuki, cestni 
odbor Idr i j sk i in tud i inženirji spoznali so jo za 
krajšo in boljšo; po z imi je v zatišji, zavarovana 
pred zamet i in dogotovljena potrebovala bode le 
malo popravka, k e r bude izpeljana po samem apne 
n iku . N e k i trgovec iz Dobračeve v Žirovskej do l in i , 
k i trži s Trbtom, o katerem bi si človek m i s l i l : ta 
bode gotovo za Račevo!, pa je baje r e k e l : „Ako 
plačam za Račevo en goldinar, pa rajši za Soro pet
deset goldinarjev 1" 

A glej, pro t i izjavi inženirjev, naših občinskih 
odbornikov, našega cestnega odbora Idri jskega, k i 
bi prav za prav j ed in i tukaj sodit i imel in bo na
logo ime l , cesto de lat i in popravljati , se vender s i 
lijo n eka t e r i jednajstošolci, da bi se cesta delala po 
Račevi na Podl ipo in na Vrbniko , kar pa čisto go
tovo s lepo ne bode. Čujem, da kar je merodajmh 
mož na V e r h n i k i , sami neso za ta načrt, od gosp. 
županu sem tudi to slišal. — M i Žirovci želimo 
cesto po Sor i , za Račevske klance ne maramo, ker 
bi potem druzega dobička ne imel i , kakor plačila. 

I z K a m n i k a 6. avgusta. [Izv. dop.J ( V e 
s e l i c a v S e v n i c i . ) Radostna in pozora vredna 
vest je dospela zadnje dnij v naš okraj . Ponosno 
Be širi ona po vseh slovenskih kraj ih, navduševaje 
naša srca, nam podaja zlato nado o našej podvzttnej 
ter navdušenej mladeži. Vese l i glas se razlega od 
M u r e tje do sinjega jadranskega morja, vabeč nas 
na mejo Kran jske i n Štajerske. Rodol jubni di jaki na 
obeh straneh naše Save so si podali v bratskej 
l jubezni roke ter bodo priredi l i na naše radost sijajno ve
sel ico, katera so bo vršila dne 15. avgusta v t rgu 
Sevn i c i . T u se bodo sestala m lada srca iz Štajerske, 
Koroške, Kran jske , Istre, Hrva t ske , da iz Češke, 
Moravske in Pol jske. I « tega Be v id i , ko l i živo goji 
s lovenska mladež ljubezen in sočutje do svojih mi l ih 
bratov. Z navdušenostjo odobravamo to hvalevredno 
podjetje ter želimo, da bi se občinstvo te zn^mn-
uite veselice mnogobrojno udeležilo. Poroča se nam, 
da bo veselica sijajna, vredna slovenske mladeži. 

: Živeli rodoljubni d i jaki , živela nj ih navdušenost in 
vza jemnost ! 

na zahodu še kaže pot veličastnega kral ja visočiu. 
N a j a s m i n nebu se počasi prikažejo zvezde, iz^a 
gore pa prisveti mesec i u razsiplje bledo svojo luč 
po kamenitom bregovji. Noč, je nastala. — 

Vedno opa.inejša postaja p o t ; treba je preko-
l a M t i razpokl ine, treba se je izogibati propadov. Vse 
oko lu t ibo. N i b lo Bližati druzega, kakor rožljanje 
stopinj in jial c po kamenji. Samo včasi se sliši 
vod|e zategneni „hoj, h o j ! " na ka r se je nosač 
ogl»sil, da se je vedelo, kako duleč je prv i od 
zadnjega. 

Po našem računanji bi imel i še kake pol ure 
do bajte, eli vodja je trdi l , da imamo še več ko 
jedno uro. Sploh pa se nam začne njegovo vedenje 
zdeti nekako čudno; vodil um je tako, da se nam 
je zdelo, kakor ko bi prišli po dvakrat na jedno in 
isto mesto. Našim že itak r edk im vprašanjem je le 
nerazumlj ivo odgovarjal , ali pa sploh odgovori l n i . 
T a k o urno se je jel plaziti pred nami po akalovji, 
da smo ga le z uajvečjo težavo dohajali. Česar smo 
se j e l i bati , se je zgodi lo ; vodja ves /mešan obstoji 
in nam pove, da je zgrešil pravi pot, da smo toraj 
„zašli". 

(Daljo prih.) 

Domače stvari. 
— ( P r e s v i t l i c e s a r ) podar i l je za po toči 

poškodovane občine v okra j i Vetikovškem 2000 g ld . 
— ( K o n f i s k a c i j a . ) Včerajšnjo številko na

šega l i s ta zaplenilo je državno pravdništvo zaradi 
uvodnega članka, v katerem smo razpravl jal i nezgodo, 
k i je zadela „Slovenskega Gospodar ja " oziroma nje
govega glavnega urednika g. dra . Lavos lava G r e 
g o r c a , kater i je b i l v 6. dan t. m. pred porot
n i k i v Cel j i k r i v im spoznan in obsojen na š e s t 
t e d n o v , vsak teden s postom poostrenega zapora, 
na 150 gold. izgube na kavci j i in na plačilo sod 
n h stroškov, vkupe na kac ih 500 gold. Das i smo 
V t em Članku ponatisnil i poročilo iz nekonfiskova-
nega „Slov. Gosp . " samega, bi l je vendar ves čla
nek zaplenjen. 

— ( D e ž e l n i o d b o r ) je po toči poškodo
van im v Krškem okraji dovol i l 150O gld. podpore, 
dalje požarni brambi na V r h n i k i 50 gld., L jub l j ansk i 
požarni brambi pa 100 g ld. 

— ( Z u p e l j a v o l a s t n o r e ž i j e v b l a z -
n i c i n a S t u d e n c i ) bi se ne pr ihrani lo samo 
300 g ld . , kakor je predvčeraj po tiskovnej pomoti stalo 
v našem liutu, temveč dobiček po lastnej režiji b i 
presegal 5 0 0 0 g l d . n a l e t o , ka r je g. dr. K a r o l 
B 1 e i w e i s v i t e z T r s t e n i š k i z jasuimi številkami 
dokazal . 

— ( I m e n o v a n j e . ) Gospod Lamber t E i n -
s p i e l e r imenovan je kanon ikom Krškega stolnega 
kap i te l jna . 

— ( I z P o s t o j i n e ) se nam piše: K a k o r ču
jemo, namerava se tukaj skl icat i v nedeljo 17. t. m. 
vo l i ln i shod. K e r je pa ta dan vel ika veselica v 
j a m i in je nadejati se ve l iko tujcev, ker torej mars i 
k a t e r i volilec ne bi utegni l udeležiti se, b i se p r i 
poročalo, če le možno, v o l i l n i s h o d p r e s t a v i t i 
n a p e t e k 1 5 . t. m. 

— ( G l e d a l i š n i v l a k v P r a g o . ) Občin
stvo opozarjamo, da vožnina v Prago i n nazaj stane 
za I I I . razred 1 9 g I d . 6 0 k r., za II. razred 2 9 g l d . 
3 0 k r . Deležniki lahko ustopijo na vseh gorenjskih 
in koroških postajah, torej se j im n i treba voditi v 
L jub l jano z Gorenjskega a l i s Koroškega. Vožnina 
naj se dopošlje glavnemu zustopu banke „ S la vi je" 
v L jub l j an i . 

— ( S l o v e n s k o p r e d s t a v o ) pr i red i d ra 
matično društvo v s l o v e s n o r a z s v e t l j e n i m d e-

; ž e l n e m g l e d a l i š č i v 1 6 . d a n t. m. T a pred
s tava ima bit i z dveh Htrani n a r o d e n p r a z n i k : 
da se vsekdar lojalni S lovenc i v radostni spomin po
hoda nušega prel jub' jenega vladarja ob GOOletnici-
s lavnost i — in v p r e d v e č e r r o j s t n e g a d n e 
N j . V e l i č a n s t v a c e s a r j a F r a n a J o s i p a na 
pojav omenjenega društva snido v Ta l i j inem hramu. 
I zb ra l a se je v predstavo znana igra „C v r č e k " . 
T a večer nastopi v ulogi „ S t a n a " bivša dobromana 
igra lka na slovenskem odru, sedaj č l a n k r . n a r o d 
n e g a s r b s k e g a g l e d a l i š č a , g o s p o d i č i n a 
G u s t i k a N i g r i n . Das i povod tej predstavi sam 
ob sebi privabit i more naše dostojanstvenike in i n -
tel 'genco, ujiamo da bode dobro ime te izborne 
igra lke privabilo tudi vse prijatelje, žal, redkih s lo
venskih predstav. 

— ( Z a r e g u l i r a n j e S a v e ) se bode letos 
izdalo 40 000 g ld. Od te svote plača deželni odbor 
kran jsk i 2000 gld , ostalo drž.va. Stroški za regu
l iranje Save od Črnuškega mosta do meje hrvatske 
proračun j eni so na 400 000 g ld. V l ada zahteva, da 
tud i dežela vsako leto nekoliko k t em stroškom 
jiomaga. 

— ( B a r o n J o v a n o v i c ) , namestnik dalma
t i n sk i , je tako nevarno obolel , da Be je najhujšega 
ntde jat i . I/gubil je že s luh in vid in ima le redke 
jasne trenutke. 

— ( G l e d a l i š k i v l a k h r v a t s k i ) b i l je 
v Prag i navdušeno vsprejet. Nebrojna množica pr i 
čakovala je privleče na kolodvoru, hiše blizu kolo
dvora bile so v zastavah. Pozdrav i l je goste dr. S t r a -
katy , načelnik „Umelecke Besede " v češkem, gosp. 
Po l i vka v hrvatskem j e z i ku , na kar je v imenu 
Hrva tov zahvalil se prof. H o č tako i/borno, da se 
sme njegov govor smatra t i najboljšim izmej vseh 
dosedaniih. Rekel j e , da je Praga s l o v a n s k a 
M e k k a , kamor mora romati vsak Slovan, da se 
d i v i napredku kul ture . „Umelecka B e s e d a " in „Me-
štanska Beseda " pr i red i l i s t i Hrvatom na čast s i 
jajne koncerte, pri kater ih je bilo vel iko navduše
n ih govorov, vsi češki l ist i razpravljajo v jako srč
nih iu laskavih člankih pomen pohoda Hrvatov in 
naglašajo potrebo vzajemnosti slovanske. 



— ( K v o l i t v a m n a Š t a j e r s k e m . ) V vo
l i lnem okra j i Mar ibor , Št. Lenar t n Slov. B i s t r i c a 
imamo do sedaj Slovenci 64, l iberalci 29 znanih 
glaaov. 

— ( I z S e v u i e e ) poroča nam odličen rodo
l j ub : Z a volitve gre pr i nas vse nepričakovano dobro 
in že 2daj j e gosp. Jermana sijajna zmaga gotovp. 
Sevniški okraj stal bode kakor jeden mož, v B r e 
žiškem okraj i pr idobi l i smo V i d e m (g. šušteršič 
in Mohorčič) in Zakot , v izvrstno otgani/ovanem 
Kozijant-kem okraji so vse do sedaj znane volitve 
za nas ugodne. T a okraj šteje 5 3 volilcev, a na na-
•aprotnej strani j ih ne bode ni t i deset. 

— ( I z S l a t i n e p r i R o g a t c i ) , kjer je 
filijala nemškega šulferajna, se nam piše 8 . avgusta, 
da so p r i volitvah vol i lnih mož Slovenci popol
nem zmagal i vkljub pr i t i sku nemških uradnikov in 
šulferajuovcev. K volitvi je prišlo 80 volilcev, od k a 
ter ih jih je 50 glasovalo za Slovence, 30 za l ibe
ralce. Izvoljenih je tedaj pet narodnih voli lnih mož. 

— ( V M a k o l j a h ) , kjer so pri vol itvah za 
deželni zbor narodnjaki slavno zmagali, snujejo 
tamošnji domoljubi politično društvo in posojilnico. 

— ( N a G o r i š k e m ) je prepoved s/avnosti 
Bkoro tako silno učinkovala na narodno zavednost, 
kakor če bi se bila slavuost v istini vršiJu, ka r nam 
priča naslednji dogodek : P red par dnevi bi l j e p r i 
sv. L u c i j i somenj in več trgovcev iz Gorice pr ipe
ljalo svoje blago tjakaj na prodaj. Mej njimi b i l je 
znan trgovec, ki je pri svojem Mštantu a razobesil 
par narodnih zasUv ic . Vse ljudstvo vrelo je le k 
njemu, lahonski trgovci pa neso prav nič prodal i . 
Ko drug trgovec iz Gor ice uv id i položaj, g r e k na 
rodnemu trgovcu prosit, naj mu posodi jeduo zasta 
vico. Slednji sprva tega ni hote l , a ko je prosi lec 
slovesno zatrd i l , da n i podpisal znanega protesta 
proti slavnosti, dobil j e vender zuželjeno zastavico, 
katero je h i t ro razobesil in z zastavico dobil je t a 
koj tol iko kupcev, da je bi l s somnjem prav zado
voljen. — Mis l imo, da se ne budemo mot i l ' , ako ta 
dogodek pripisujemo up l i vu znanega domoljuba in 
župana g. Kovačiča. 

— ( „ V r t e c " . ) Časopis s podobami za slo
vensko mlad no ima v 8 . številki nasledujo vsebino: 
Srčan deček. Pesen. Jos ip l l o sa . — Pri jatel ja. Iz
v irna povest. — Ajdovo zrno. (Narodna pripovedka.) 
F r . K sav . Krušić. — N a materinem grobu. Pesen . 
Ivan Z a r n i k . — Bedu in i . — Šiba novo mušo poje. 
— Spomini . — Maček iu l i s i ca . — Pa i po severnih 
kraj ih ledenega morja. — Voda. - Razne s tvar i . 

— ( O s e m s t o l e t n i e o ) , odkar obstoji fara, 
bodo obhajali Šentvidčani nad Ljubljano v pr ihod
njem le tu meseca oktobra. V to svrho olepšali bodo 
cerkev iu napravi l i nov križev pot, katerega že i z 
deluje dobi oznani kipar g. Miros iav T o m e c . 

— ( O s e m i z r e d n o l e p i h v o l o v ) kup i l j e 
oa včerajšnjem mesečnem živinskem somnji tukajšnji 
mesar in posestnik Jarne j Č e r n e za 2050 g ld . T e 
res lepe iu teške vole i zred i l je posestnik Alojz i j 
P e r d a n iz Zadobrove b l i zu Device Mari je v Po l j i , 
pač j ako umen in skrben živinorejec. 

— ( P o u o č n i n e r e d i . ) Včeraj po noči ubi jala 
si je pe tor i ca gospodov čas s tem, da so razgrajal i 
najprvo pred gostilnico pr i „Južnem ko lodvoru" , tam 
razbi jal i na vratu, odtrgal i žico k zvoncu in meta l i 
kamenja v okna prvegu nadstropja. Komaj so j i h 
mestni r t dur j i odpravi l i od tam, žareli so vp i t i i u 
razsajati po mestu, sosebno na Hradecky j evem 
mostu, k jer so tudi mestne redarje raižalili, tako 
da so b i l i odpeljani v stražnico na rotovž, kjer 
so jako neol ikano obnašali. Puč žalostno, da i z o 
b r a ž e n i gospodje delajo s t ak im obnašanjem posla 
že z delom preobloženim mestn im redarjem. D a se 
tak slučaj ponovi, služili bodemo brezobzirno z imeni 
dotičnikov. 

— (T e p 1 i ) so se predvčeraj zvečer v Krakovem 
mestni postopači. Boj j e b i l tako silovit, da se je 
tepež nadaljeval v strugi Gradašice. A da-si so bi l i 
bojevalci že popolnem m o k r i , se še neso ohladi l i in 
pretepl i so mestnega delavca Č r n e t a tako hudo, 
da je redarstvo odredilo, da se je prenesel v bolnico. 

— ( M l a d o t a t i c o , ) 12 let staro M a l k o 
Lampe tovo zaprla je danes pol ic i ja, ker je uk ra l a 
mošnjiček z nekaj šestcemi in več srajc. D a s i j e 
dekle mlado, bi lo je že večkrat kaznovano zarad i 
tatvine. 

— ( Č i t a l n i c a v G o r n j e m G r a d u ) p r i 
redi dne 17. t. m . veselico v Hpomin roj^tvenega 
dne N j . Veličanstva presvit lega cesarja F r a n a J o -
Bipa I. s sledečim sporedom: 1. Nagovor. 2. Petje. 
3. G o d b a na glasovir in gosl i . 4. Deklamaci je . 

5 Ples. Začetek točno ob 8. ur i zvečer. K tej za
bavi ul judno vabi odbor. 

— ( V a b i l o n a k o n c e r t ) , katerega p r i 
redi r Tržaški S o k o l " na vrtu Čitalnice (Monte verde) 
dne 10 avgusta s sodelovanjem godbe učitelja B e l -
loni-ja in gg. pevcev delalskega podpornega društva 
Spored : 1. E i s e n h u t h : „Sokoljada", koračnica, glasba. 
2. V e r d i : Sinfonija „Conte ObertO di St . B o n i f a c u " , 
glasba. 3. H a i d r i c h : „Jadransko mor je" , i bor . 
4. P l oner : „Amore e Danza " , vale r, g lasba. 5. L i -
s i n s k i : „Tam gdje s t o j i " , osmerospev. 6. * # * „ T e 
lovadba", „Sokol." 7. * # * „Potpourri s l o vansk i " , 
glasba. 8. I. p l . Za j e : „Rojakom", zbor. 9. B i z e t : 
Odlomki iz opere „Carmen", glasba. 10. J e n k o : „ 0 
V idovem" , zbor. 11. V e r d i : F inale II. iz opere „Tru-
v ia ta " , glasba. 12. * ^ * „Koračniea", g lasba. Po 
koncertu bode ples. Denarnica se odpre ob 7 Va 
ur i , a začetek ob 8. u r i zvečer. Us topn ina za osobo 
30 nov. — Z a ude Soko la '20 nov. Gospodje udje 
se prosijo, da d j d e j o v poloej društvenej o b l e k i . 
— V slučaji nt ugodnega vremena preloži se kon
cert na petek, 15. avgusta. — K obilnej udeležbi 
vabi ul judno odbor. 

— ( V P u l j i ) začeli so izkopavat i v stolnej 
cerkvi m našli več r imsk ih novcev in posod. 

— ( R a z p i s a n e u č i t e l j s k e s l u ž b e . ) V 
šolskem okraji Krškem: na dvorazrednici v Boštunji 
služba 2. učitelj'«, plača 400 g ld . in s t tnovanje ; na 
dvoru/.rednici na R a k i služba 2. učitelja s 4 5 0 g l d . ; 
na dvorazrednic i na Studenci služba 2. učitelta s 
400 g ld. iti stanovanjem. Prošnje do kouca t. m. 

P. t. gospodom Notranjskim volilcem v 
deželni zbori 

K e r se od mnog k in raznih stranij mojega nek
danjega vol i lskega okraja želi, da jaz opravičim iz
stop svoj iz deželm ga zbora kran skega, s kater im od-
ložil sem mandat za občine Notraujske, zato v iz
polnitev ono želje vab im v s e p. t. gospode vo l i l ce 
n-« »liotl v 15. d a n t, m. ob 4. u r i po pol ud ne v 
PoMto j in i v gosi i h i i gospoda Vičiča. 

V L j u b l j a n i , v 9. dan avgusta 1884. 

D r . V a l e n t i n Z a r n i k , 
bivši deželni poslanec. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
M a r i b o r 9. avgusta. Danes 112 narod

njakov, 7 9 l iberalcev, treba 1 2 3 . Neznano al i 
nevoljeno: Dobrenje, Gradiška, Rancenberg, 
Rožpali, Brestenica, Fare , Selnica, Ruše, Le in-
bach, S l i vn ica , F r a m , Crešnjevec, Šmartin, 
Tinje. 

M a r i b o r 9 . avgusta. Kamca danes kl jubu 
nemčurskemu pr i t i sku vo l i la d v a narodnjaka. 

V e l i k o v e c 8 . avgusta. Einspie ler in 
M u r i izvoljena. S l a v a ! 

C e l o v e c 8 . avgusta. Nepričakovana 
zmaga ! V Šmohoru voljen narodnjak dr. Abu ja 
namesto odstopivšega Šnabelna. 

V e l i k o v e c 8 . avgusta. Narodna stranka 
veliko večino, dasiravno so nasprotniki nesramno 
postopali. 

C e l o v e c 8 . avgusta. V e l i k o v e c : S i 
ja jna zmaga, Einspieler, M u r i 8 0 glasov. B e 
l j a k : Naša stranka propala. C e l o v ec : Častna 
manjšina. 

K o z j e 8 . avgusta. V Koz jem narodnjaki 
zmagal i . Živeli ! 

D u n a j 7 . avgusta. Roparsk i morilec i n 
anarhist Stel lmacher bode ju t r i obešen, ker je 
smrtna sodba že v vseh instancah potrjena. 

Razne vesti. 
* ( Č e š k i s k l a d a t e l j A n t o n D v o r ž a k ) 

je imenovan častnim članom najstarejšega društva 
„Philharmonie soc ie tv " na Angleškem. 

* ( F r a n J o s i p o v r e d v v o d i . ) Iz S a r a 
jeva se nam piše, da je reven Bošnjak, ko se je 
one dni mudi l ob rek i Miljački, na dnu vode zagle 
dal B v e t l o z l a t o stvar. H i t r o vzame korec, potegne 
l epot i j o iz vode in j o nese k polici j i . Po l i c i j sk i ko 
misar se ne čudi m a l o , ko v id i pred saboj F r a n Jo 
sipov red Redovnik, k i j e red zgubi l , se do sedaj 
še ni zanj oglasil . 

* ( P o ž a r v d r ž a v n i z a l o g i z a h r a n o . ) 
V ponedeljek na vse zgodaj je v Budapešti zraven 
Gurr/.eve tovorne do tal pogorela ve l ika zaloga za 
vojaško hrano. Površje velikanske zaloge mer i 
4 5 0 0 O m< K a k o je ogenj navstal, še ni z n a n o C e l 
dan v nedeljo, trdi jo, n i b i l o ne jednega človeka 
v z a l o g i . &koda, katera zadene državo, iznaša 
50.000 gold. 

* ( S e ž i g a n j e m r l i č e v v G r a d c i . ) V 
sto l ic i Štajerske se je sešel zbor pri jatel jev sežiganja 
mrtvecev, ka t e r i hoče ustanovit i društvo za seži
ganje mrličev. T o društvo se ima poganjati za na-
pravo sežiganja drazih ranjkib in vendar ohranit i 
tud i cerkvene obrede pri ognjenem pokopanj i umr l ih . 

* K r a l j e v i G r a d e c b r e z t r d n j a v e . ) 
Povel jnik 4. vojaškega vojnega krde la v Jos ipovem 
io posla l župunu v Kta l j ev i Gradec brzo naznanilo, 
da je cesar odpravo trdnjave in podiranje trdnjav-
>kih nasipov v posamičnih delih pr ivodi . Kral jev 
Gradec n e m a l a t i več zu trdnjavo. Dotična natančnej a 
določila se bodo jiozneje izdala. Zdaj je doseglo ob 
činstvo Kral jevega Gradca , česar je že to l iko časa 
prosi lo . 

* ( P o m o r s k a b a r k a „F r u n d s b e r g".) 
K a k o r se i?. Pul j * i poroča, odrine pomorska korveta 
„Frundsberg" sred i meseca avgusta t. 1. za šest me
secev v zahodno A f r i ko na morske vaje in na znan
stven pouk. 

* ( P r v i t u r š k i o d v e t n i k v B os n i.) K a k o r 
poroča bosanski uradni l ist , imenovan ie Jussuf beg 
Filipov'ć v Sara jevu odvetnikom za nove avstr i jske 
itežele in določen mu je urud v Sa ra j e v sk im sod-
n jskem okraj . Jussu f beg je p r v i moharnedanski 
odvetnik v teh deželah in zelo slo i zaradi svojih 
pravoslovnih vednostij še iz prejšnj h turških časov. 

* ( V e l i k a n s k a p o s t r v . ) Zadnjič so ujeli 
v jezeru bli/u Vihor leta (Ungersk i komitat ) čuda 
vel iko in težko postrv. L - p n r iba je m e i i l a po do l 
gem 108 in po širokem 30 cm ; njena glava je bi la 
27 cm d« Ig« in 12 cm široka. Postrv je tehtala 
13 kgr . Čudili so BO vsi velikanske) in te/kej po
strv i tem bolj, k e r so največje postrvi navadno komaj 
2 kgr . težke. 

* ( G o e t h e še ž i v i . ) Dve dek ' i c i sti stali 
v F rankobrodu pred Goethejevo rojstno hišo in se 
živo razgovarjalf. K a r pride auglešk podanik, kater i 
j e pa malo nemški znal, k mirna in ju uljudno na 
govor i . D e k l i : " meni t i , da Anglež vpraša, kje Goethe 
stanuje. „Mislim," reče na to prva . „da ne živi 
več". — „Se ve da ne , " pretrga d ruga besedo 
prvej, n sa j stoj imo ravno pred njegovo hišo. Pojdite 
le v to hišo. Gospod Goethe je d o m a ! " — Anglež, 
kater i je le nekaj vsega pogovora razumel , je za 
dovoljen in Vesel, da je vender dospel do svojega 
c i l ja in hitro izgine za hišnimi v ra t i A tukaj g a 
sprejme tainik VVadtler, o katerem st i m is l i l i dekl ic i , 
da je Guethe. 

* ( T a t v i n a p o t e l e f o n u . ) V Bruse l j i si 
j e te dni nek spreten in preurzen tat s pomočjo 
telefona prisvoji l denaruo vsoto. V Bruse l j i stanu-
jočega meniičnega opravnika Cohena pokl ica l je po 
telefonu njegov prijatelj V a n de Ke l en -Du four in ga 
pros i l 500 mark na posodo z obljubo taiste na 
borsi takoj vrniti« Cuben odgovori , da je denar na 
raspolaganje. Že čez nekaj minut donese nekdo v 
imenu Van de Ke l ena menjico, na katero mu brez 
ugovora izplačajo 500 murk. K o se potem pr i ja
telja na borsi srečata iu ker V a n de Ke l en o po
soj i lu niti besedice na črbne, ga Gohen na posojeno 
vsoto u p o m , ! , a v svoje vel iko začudenje zve, da 
ga je nekdo po telefonu za 500 mark sleparsko 
opehar i l . Sumi se, da je to s tor i l s tar komi , kate
r emu so na borsi običajni izraz i dobro znani. 

( M a r k i z a s i l i v k l e t k o k d i v j i m z v e-
r i m i m.) M a r k i z a pl , Hoeven j edna najbrdkejših 
gospie v B r u s e l i i , je po ve l ik ih p lakat ih na cestnih 
vogal ih občinstvu naznanila, da bo v Severnem m u 
zeji v spremstvu krot ivca W i l l i a m - a dva vel ika t igra 
in jednega leva v njij imh k le tkah ob iska la . Prena
peta in sanjarska gospica je s tav i la za vel iko vsoto, 
da se ne pust i n ikakor odvrnit od nevarnosti , k a 
tera jej pret i , i n si je dala v ta no in- u še celo 
novo tigrasto obleko iz pliša naredi t i . K e r je mar
k i z a najlepša gospica Brusel jske ar istokraci je , je t a 
mošnja gospoda že vse ustopnice pokup i la . — K d o 
ve kako se bodo divje zven obnašale prot i hladuo-
iu višujevokrvni m a r k i z i ? 

* ( M u r n č e k v g r b u . ) S i r T h . Gresham, 
ustanovitelj Londonske borse, je b i l tako revne 
matere sin, da g a je ta vsled si lnega uboštva na 
Bred i polja izpostavi la. Nek deček, ka te r i je po 
polji murnčke iskal in lovi l , je našel nesrečnega 
o t r o k a in mu rešil življenje. K o je Gresham dospel 
do visok1? časti i n bogastva, je za večen spomin 
svojega čudovitega rešenja murnčka vsprejel v 
svoj grb. 

* ( P o g i n a n g l e š k e g a p a r n i k a . ) D v a 
angleška parn ika sta 4. t. m. pr i Gravesendu vkup 
trčila in jeden se je pogreznil na dno morja. P r i 
tej nepr i l i k i je utonilo deset pomorščakov in sedem 
potnikov. 

* ( A m e r i k a n s k i v e l e p o s e s t n i k . ) N e 
davno v Buenos-Ayres -u v A m e r i k i umr l i N ikola j A n -
horena je b i l izmej najveljavu-;]ših veleposestnikov 
na vesoljnem svetu. Niegova zapuščina obsega 
1710 • milj zemlje, 152 000 krav in 410 .000 ovac. 
Razen t e g a ima v Buenos-Ayres u več hiš, Vse nje
govo premoženje se c e n i na 2,400.000 funtov ster-
lmgov a l i 24 milijonov g l d . 

* ( A r a b s k a p r e g o v o r u . ) Ženska za starost 
svo j ih tovanšic tnko močno s k r b i , d a navadno na 
svujo lastno starost, po/ .In. — A k o ženska pred 
moškim oči povesi in v t la g leda, ne stor i tega iz 
bojazlj ivosti, aiiij.uk da vidi , če i m a ve l i k i nogi. 

http://aiiij.uk


* ( P o t r p e ž l j i v o s t . ) Anglež se pelje iz P a 
r i z a v Bo nI en u x i n nadleguje in muči mej potom 
bočijaža z mnogovrs tn imi vpraSani i o tem in onem 
ZHgl fdav&i čredo puranov, vpraša voznika, kako na 
Francoskem te živali imenujejo. Kočijaž, ka te r i ni 
i m e l že več potrpl jenja, jezno zakrići: „Angleže" . 
P o daljnem potu Auglež molči in ne povprašuje več. 
K o se pa v mesto Bordeaux pr ipe l je ta , zapazi pot
n i k ve l iko čredo prašičev. M A l i veste," reče zraago-
nosno Anglež kazaje na svinjo, „ k a k o p r i nas ta
ko j živali p r a v i m o ? P rav imo j e j : „koči jaž ! " — 

P o z o i l 
Začelo se j e v nekatere vode, koder je razsa

ja la račja kuga i n uničila vse rake , u lagat i iz druz h 
voda prineseno zaplod. Opozorujemo tedaj vse one, 
kater im je mar i , da se zopet zarede* r a k i v naših 
vodah, naj opuste ulaganje do konca septembra, ker 
BO zdaj o p o l e t n e m času vode preveč sparjene in 
vsled tegn presel jeni r a k i r ad i poginejo. Dal je je 
t r eba jako prev idno ravnat i , d a se ne ulože iz o k u 
ženih voda ujeti r ak i , torej t r eba , da se natančno 
izve, iz katerega kraja oz i roma iz ka te re vode je 
žival vzeta, iu potem naj se ulože v hramček (polter), 
i n ko so t u os ta l i neko l iko doij pri dobrem zdravj i , 
naj se še le i zpus t e v prosto vodo. 

Le tos še n i varno preve l iko Število u lagat i v 
j edno vodo, k e r se kuga Širi sedaj v s t ransk ih po
t o k i h , torej zna po povodnji a l i pa druz ih uzrokib 
zanesena bit i bolezen tud i v t ake vode. v katere so 
b i l i uloženi za / u r o d namenjeni r ak i . 

A k o zapazi kdo na r ib jem t r gu , da BO na 
prodaj žlahtni r a k i , pod postavno mero, naj to na 
znani nemudoma meBtnemu stražniku, k i ima nalog 
take živalice kon f i sc i ra t i ; n i k a k o r pa n i umestno, da 
s e ma le rakce kupuje ter tako on im ribičem potubo 
daje, k i pro t i določilom ribiške postave ravnajo. 

Čudno je, da je nedavno gospod R . K 
menda iz gole častiblepnosti na r ib jem t rgu na pro
daj p r i n e s e n o mlade rakce ( k i BO b i l i pod postavno 
mero i n katere je namerava l mestni stražnik kon
fiscirati), k u p i l za 2 forinta i n s i potem sam n a p i s a l 
v imenu K r a k o v s k i h i n T r n o v s k i h ribičev zahvalo, da 
j i m je te rakce podar i l , da j i h ulo/o v L jubl janico, 
Išco i u Ma l i graben. A k o neveden človek k» j tacega 
učini, naj bode ; če pa stori to mož, ka teremu je r i 
biška postava kaj dobro znana in ka t e r i mora znati , 
k a k o nevarno je, kar brez vsacega p o m i s l e k a iz d ru 
z ih krajev pr inesene rake ncg l oma v naše vode iz
pušča t i , potem ne najdemo pravega i z raza za tako 
lehkomišljeno ravnanje. 

O d b o r k r a n j s k e g a r ibiškega društva v L j u b l j a n i , 

dne 8. avgusta 1884. 

Z a odbo r : 
d r . K a p p l e r m 

predsedn ik . 

Meteorologično poročilo. 

P o s l a n o . 
Po pr i jate l j ih opozorjen, da se je gosp. Šuklje 

v št. 129 „Ljubljanskega L i s t a " sprav i l t u d i nad 
mojo osobo , k u p i l sem si izjemno iz radovednost i 
ono številko i u m e I s e m s i o č i , ko sem čital, da 
m i „resnicoljubui" g. profesor očita, da sem „ l jub
l j a n s k o m u L i s t u ' poslani popravek o izmišljenih i z 
g r ed ih pred ka z iusk im vr tom tako nerodno in ne
srečno ses tav i l , da ga ni mogel pr i jav i t i . A jaz njemu 
nasprot i t r d i m , du je b i dotični popravek prav i len 
in stvaren, in ka r je „Ljubljanski L i s t " p isal v no
t i c i „Našim S o k o l o m " , namreč, da j e „Sokol" ko 
r a k a l mimo kaz in tkegu v r t a , to j e to l iko , kako r da 
je b i l „Soko l " jedino društvo in le ou odgovoren. 
D a j e t r o b i l , da se j e mimogrede ž v i ž g a l o in 
s i k a l o , d a se je „Soko l " potem od čitalnice v r n i l 
n r i i i o kazine, j e vse i z m i š l j e n o iu z l a g a n o . 

Če b i b i lo g. Šukljeju le nekaj do resnice, 
pr i j av i l bi b i l popravek brez ugovora, kar tud i priča 
nek slučajen razgovor mej n j im in starosto „Sokola", 
g. Valentinčičem, p r i katerem se je g. Šuklje i z raz i l , 
d a b i b i l r a d pr i jav i l popravek, ko bi se ne ba l , da 
b i se mu po t em očitala bojazl j ivost. A l i j e to po
šteno ? 

M a k s o A r m i č , 
ta jn ik L j u b l j a n s k e g a „Sokola". 

Denašnja številka „S lovenskoga N a r o d a " 
i m a pr i l ogo : n n A r c h i v f l i r H e i m a t s k u n d e " 
i n n a š e z g o d o v i n o z n a n s t v o " o d g . F . Šumi j a , 
n a katero Čest. čitatelje opozorujemo. (499) 

«3 
Cas opa
zovanja 

Stanje 
barometra 

• mm. 

T e m 
peratura 

v„. 
t r n v i 

Mo 
Nebo kr ina v 

mm. 

> m 
7. z j u t r a j 

2. pop. 
9. zvečer 

7 8 8 ' 0 0 n . 
737 39 mm. 
737-70 mm. 

+ 17-8 O 
+ 24 « < 
+ 20 O H ; 

s l . sev. 
ml j vz. 
a l . szh. 

j a s . 
ot. l . 
o b l . 

0 6 0 « . 

dežja. 

& E o» 
ao 

7. zjutraj 
2 . pop. 

9. zvečer 

737-76 m . 
737 93«™. 
73842 mm. 

+ 1 7 1 ° C 
+ 2 0 8 ' C 
4-17 6«C 

sl. j z. 
s l . 0VZ. 
s l . svz. 

£ 
j a s . 

1 J 

1 8 5 0 » . 

dežja. 

Sredn ja temperatura obeh d ni j j e znašala - j - 20'8° in 
183°, z a l-0° nad in 05° p o d normalom. 

M i g l j a j u r a d n l f t t v u . V v e l i k e m de lu sedeče živo
tarenje j e največkrat u z r o k bo lest im na j e t r a h , zlatej žili, 
zasedenju k r v i i td . , ka t e r im boleznim s igurno odpomore 
M o l l - o v „ S e i d l i t z - p r a š e k " . S k a t l j i c a z navodom rabe 
Btaue 1 g l d . V s a k dan g a razpoSi l ja p r o t i poštnemu povzet j i 
A . M o l i , l e k a r n a r i n c. k r . d vo rn i založnik na Duna j i , 
Tuch lBubon 9. V l ekarnah po deželi zahtevaj se izrecno 
M o l l o v prepara t z njegovo vars t veno znamko in pod 
p i s o m . 12 (690 - 7 ) 

T u j c i : 
dne 7. avgus ta . 

P r i Slonu t P i l z z D u n a j a . — p i em. Burgs ta l l e r i z 
T r s t a . — L a n g e r z Duna j a . — Tedesch i i z T r s t a . — L a z a r 
i z Gor i ce . — Izeršek z Goren j skega . — V i d m a r i z Čira. 
•— VValter z Duna j a . 

P r i HHV] I « I : Merteuš z D u n a j a . — BurgBta l l e r i z 
T r s t a . — P r o h a s k a z Duna ja . — Seng l i o v i ch iz T r s t a . 

P r i m s i i i j s k t - m o e t t n r j l : T r a t n i k iz Idri je . — B i z 
j a k i z K e k e . 

T r ž n e c e n e v L J u b l j a n i 
dne 9. avgusta t. 1. 

Pšenica, hekto l i ter . . . 
Rež, „ . . . 
Ječmen „ . . 
Oves , „ . . . 
A j d a , „ . . . 
Proso , a . . . 
K o r u z a , „ . . . 
Leća „ . . . 
G r a h „ . . . 
Fižol „ . . . 
K r o m p i r , 100 k i l o g ramov • 
Maslo , k i l o g r a m . . 
Mast, „ 
Špeh f r i i e n „ . . 

„ povojen, „ . . 
Surovo maslo, p . . 
Ja jca , j e dno 
M leko , l i ter 
Gove je meso, k i l o g ram 
Te leo 'e „ „ 
SvinJBko , „ 
Koštrunovo „ „ 
K o k o s 
Go l ob 
Seno, 100 k i l o g ramov . . 
S lama, „ , . , 
D r v a t rda , 4 k v . metre . 

, mehka , „ , „ 

k r . 

7 31 
6 36 
4 M 
3 59 
5 69 
6 18 
5 60 
8 — 8 — 8 5 0 
2 3 2 

— 94 

— 80 

— 60 
72 

— 84 

— 27. 
— 8 

— 64 

— 56 

— 66 

— 38 

— 40 

— 17 
1 69 
1 60 
7 50 
4 80 

dne 9 avgusta t,. 1. 
( i z v i r n o tolegrarično poročilo.) 

P a p i r n a ren a 8 1 g ld . 10 kr. 
Srebrna renta . . . . 81 , 75 „ 
Z l a t a ren . . . 103 „ 80 
5°/0 marčna renta 96 , 25 „ 
Akc i j e narodne banke 861 , — „ 
Kr ed i tne akci je 313 , 25 „ 
i , ( i inion . , . 121 „ 5 5 , 
S rebro — „ - — , 
N a p o i 9 , 6 5 V i „ 
C. k r . c e k i n i . . F> „ 74 , 
Nemške marke 59 „ 55 „ 
4«/0 državne «rečke iz l . 1854 250 g ld . 124 , 75 , 
Državne srečke iz I. 1864. 100 g ld . 169 , 75 „ 
4°/0 avstr. z lata renta , d a v k a p r o s t a . . 103 , 95 , 
O g r s k a z i a t a renta 6°/0 122 „ 10 , 

. . . . . 92 „ 40 „ 
„ pap i rna renta 5°/0 89 „ 05 „ 

5°/0 štajersko zemljiSč. od/ez. ob l i g . , . 105 „ — „ 
D u n a v a reg. srečke 5°/0 . . 100 g l d . 115 „ 75 
Zeml j . obč. avstr. 4»/« "A, zla>ti zast. l ist i . 121 „ 25 
P r i o r , ob l i g . El izabet ino zapad , železnice 108 , 20 

Z a h v a l a . 
Z a vse mnogobro jne izraze g o r k e g a sočutja 

o p r i l i k i b r i t ke i zgube, katero nam j e s to r i l a pre
rana smrt pre l jubega s ina, oz i roma brata, gospoda 

A N T O N A K E R S N I K A , 
i z r ekamo svojo najtoplejšo zahvalo . 

N a B r d u , 7 . j u l i j a 1884. 

(501) Kersnikova rodbina. 

B u k o v g o z d 
160 oralov, okraj U L j i t i j e i , s e p r o đ . a , . 

I > i - . F r a n c J F * » i > e y : . 

(493) o d v e t n i k v L j u b l j a n i . 

P e k a r i j a , 
dobro renomirana, v večjem t r gu , se <l.'i v • • » ) « ' m . — K j e ? 
pove i z pr i jazuost i upravništvo „Slov. N a r o d a " . (498—1) 

P e k a r i j a 
v l i i s i s i e v . 2 3 v Š u m r I n e m pr i L i l i j i se odda o 
S v . M i l i e l u t . I . v najem pod ugodn imi pogoj i . Več se 
i zve r a v n o tam p r i l a s tn iku 

(487—3) P r . 3SZn-u.tli.--a.. 
C. k. privilegij 

šivalnih 
za zboljšanje 
strojev. 

v L j u b l j a n i , H o t e l Ev ropa . 
Zaloga vsakovrstnih 

š i v a l n i h s t r o j e v 
za družine in rokode lce , rab l j i v ih z a 

vsakatero šivanje, (na—a«) 
6 l e t n a g a r a n c i j a ' 

Poduk brezplačno. Na nmtčne obroke po 4-5 gl. 

X T j m e t u c (32—59) 

vse s o b n e o p e r a c i j e 

• zobozdravnik A. Faichel, • 
* po leg H r a d e c k j j e v e g a mostu I. nadstrop je . 

t z o b e I n z o b o v j a : 
j u s t a v l j a po najnovejšem a m e r i k a u B k e m načinu J 
X brez v sak ih bolečin ter oprav l ja p i o robovanja in X 
• vse s o b n e o n e r a u i l e • : 

I š č e s e 

O 
kater i je popolnem zmožen s l o v enskega in nemškega j e z i k a 
in kater i ume potrebno korespondenco in kn j i govods t vu z a 
prodajalnico z mešanim b lagom. Ponudbe pod n a s l o v o m : 
, , L . poste rostante P o u l o j l n a 4 ' . (486—3) 

P r o s i m , p a z i t e ! 

Pr i s i l j en sem opust i t i svo jo že mnogo let obstoječo 
trgov ino in prodat i vse b lago, k i j e v zalogi , v tako n i z k o 
ceno, d a se m i samo stroški z a surovino povrnejo, d a le 
i zpraznem prostor do konca pr ihodn jega inoBeca. 

V s e blago j e najfinejše, najtežje in najboljše baze, i n 
v dokaz so l idnost i se vsako ne ugajajoče blago nazaj vzame 
i n s ka te r im k o l i drug im zamenja, t ako d a se ni bat i b i t i 
opeharjen. 

C e n e i n k a t a l o g b l a g a : 

Ž E N S K E S R A . K 1 R i z najfinejšega angleškega chi f lona, 
A a n r u v C i nnAO^MU B p r i a t n i l t ) | ' Švicarskimi us tavk i , pravo 
umetno vezenino, po g\t\. 1.50, dvanajstor iea za g ld . 16.50. 
Ta i s t e i z najfinejšega Hchro l l ovega chiffona, najfinejše na
rejene, po g ld . 1.90, dvanaj t o r i c a za g ld . 20 .— . 

ŽENSKI PONOĆNI K O R Z E T I 
c a r H k u n i vezanimi ostavki , j a k o elegantno oprav l jeni , k r a 
sota za vsako žensko, po g l d . 1.50, dvanajstor iea z a g l d . 
16.50. T a i s t i elegantno narejeni in bogato vezani, z dvema 
volanti in pl is i rani , po g ld . 1 90, dvanajstor iea za g ld . 2 0 — 

ŽENSKA S P O D N J A K R I L A najfinejšega s ivega 
platna z dvema vo lant i , 

vezana, rodeča a l i modra, po g ld . 1.40, dvanajstoriea za 
g ld . 15.f)0. T a i s t a okrašena z obšivi, s sv i lo vezana in p l l -
sirana, po g l d . 1.60, dvanajstor iea za g ld . 18 .—. T a i s t a z 
barvauo pl isse in barvanimi l i s t i okrašena, po g ld . 1.75, dv i « 
najst i i r ica za g ld 19 50. 

ŽENSKA 8 P 0 D N J A K R I L A ^ " ^ M f f i ob! 
šivi okrašene, po g id 1.60, dvanajs tor iea za g ld . 18 .—. T a 
is ta iz najfinejšega rudečega kre tona . s pr i s tn imi vezan imi 
čipkami okrašene in z dvema vo l an t i , j a k o l ina, po g ld . 1.70, 
dvanajstoriea za g ld . 19 .—. 

Tona, s 
ezane, 

vsakersno vratne širjave, po g l d . 1.50, dvanajstoriea z a 
g ld . 16.50. Ta i s t e iz najfinejšega Schro l l ovega ch.ffona, naj
finejšo narejene a l a france, po g l d . 1.70, dvanajs tor iea z a 
gld . 18.80; in po g ld . 2. - , dvanajstor iea za gld 22 50. 

N A M I Z N E ( i A K N I T L R E t^fifJSfflifiS&Z 
g ld . 2.Hf>. Ta is te najfinejsega f rancoskega dela, j a k o fine, z 
bogatimi resami, za 12 osob, po g ld . 3.45. Namizne g a r n i 
ture i z najfinejšega damasta, z uSit imi cve t l i cami , obstoječe 
iz za li osob ve l ikega p r t a i u 12 pristujočih ve l .k ih b r i sa lk , 
jako fino narejene, po g ld . 5.60. 

\ f n V i W i T f 17 i« najfinejšega angleškega chiflot 
a l O S K r j »KAJUJfi 6etv« im3^pri je^gk*dke a l i vez 

TIT IJŠ iVV ftTIPArV zarobl jene, posamič zložene, z r u -

najt i i i . jSn p ik i rano, j a k o k rasne , dvanajstor iea za g l d 3.75. 
Otirače, najfinejše baze, dvana js tor i ea za g l d . 4.70. 

ŽENSKA 0 ( i R l N J A L A ^ , , ^ M ^ ^ ^ , ^ 
šib, najlepših in najmodnejših barvah , k a k o r : škotska, tu r 
ška, s i va , modra , bela, črna, ka r i r ana , rudeča, ru java i td . , 
po g ld . 1.20. dvanajstor iea za g l d . 13 .—. 

P n P f l T V l P l A l III j ^ k o v e l i k i i n debel i , t k a n i i z naj-
r u i U i ' u r u A U M , t i } i i e g A i n najboljšega sukna , po elo-
gautni l i itngleAkili u/.orcib, k a k o r : rnjav i , s i v i , me l i ran i s 
težkimi do l g im i r esami ; t i p l a i d i se dado zaradi svo je ne
znanske ve l ikos t i in širokosti rabi t i za obleko, popotno o g r i 
n ja lu , posteljno odejo i n ženske shavvle, ter se dast i še p o 
20letnej rab i iz nj ih n a p r a v i t i dve cel i e legantni o b l e k i i n 
s kater imi se dado prištediti ogrtači, deževni plašči, pale-
toti . I. baze aamo po g l d . 5.50; II. baze samo po g ld . 4.50. 

n u M A f t K . P L A T N O z a v ° J P ° : , ° vat lov, najboljši, na j . i m . M A J j J i r i i A l K " , t e ž j j i n n H j t r p e Ž Q e j 8 i tovarniški iz-
delek za domačo rabo ; 5/4 široko po g ld . 7.50, */, široko po 
gld . 5.50 zavoj . Cena bombažu v idno poskakuje , p latno bode 
imelo v k r a t k e m podvo jeno ceno, zatorej naj vsak hi t i z 
naročitvijo. 

S V I L N A T I ŽEPNI ROBCI L ^ k
k ? , v i v J ^ J 

b a r \ i . d v a n a j s t n r J e a s a t n o za g ld . i\.~)0. 

B A R K I T L - H E IZ G O B E L I N A , " S 
miznega prta, z baržunaitimi copi , v razn ih barvah, k r a s n o 
izdelane, j e dna garni tura, t. j . vs i :J kos i vkupe, ve l ja L bazo 
gld . 8.40, 11. baze gld. 7 ."iQ. 

p TI-|i p i z dobrega, težkega p latna, brez šiva, tud i z a naj-
i W 1 1 večje postelje, b/« Široko po g ld . 1.35, dvanajsto
r iea za g ld . 15 .—. ^ / 

T l I T I ? V A T P I V I A I A najfinejši in najboljši tovarnični 
J U I E i - A A U l V l i > « l A U A , i z d e | e i t ) t e ž k e baze, temne a l i 
»vitle barve , v najizbornejših per z i j sk ih , turških in ind i j sk ih 
uzorc ib , z bogat imi iu d o l g i m i resami, 3 met. 30 cm. dolga, 
z a dve okn i , vel ja I. baze g l d . 5 .—, II. baze g ld . 4.25. 

V s a k kupee, k i d a s k u p i t i o b j e d n e m vsaj z a 20 gld. , 
dob i za nagrado, torej s a s t o n j , prekrasen prs tan iz prist
nega 6 karatnega z lata, okrašen s t i r k i s i i n biser i , lepo g ra 
v i ran , j a k o eleganten. (462—3) 
Aai'OČH« prati /*«» » i » g>otset£u ali j#f«*«f. 
,><>> ilf"f ' sueska mri se ifaiiijaja z nasla* om: 

W a a r e n b a u s 

T. I 2 ^ B I l T O - W I C Z , 

VVien. II., S c h i f f a m t s g a s s e Nr . 2 0 . 
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Po najvišjih cenah kupuje se 

kotlom (kufer), cin, cink ii staro ielsio 
p r i (442—5) 

I r a n u l t o l l i a r - J i 
• Hrenovih ulicah It. 4 v LJubljani. 

Ravno tum se dobivajo tud i a ted i lnm ogn j i * A « (Spar-
herde), k i se uz'davajo, ter se preskrb i tudi njih uzidanje. 

K r č m a r , 

k i j e izurjen in zmožen položiti kavci jo , more takoj pre
vzeti z ugodnimi pogoj i večjo, j a k o dobičkanosno 

W g o s t i l n i c o . ^ W 

Več ae izve v F. K s . Miiller-jevem Annoncen-Bureau 
v L jub l jan i . (500—1) 

P r o d a j a l n i c a 

s s t a n o v a n j e m i n m a g a c i n o m 

v h i š i „ M a t i c e S l o v e n s k e " 

na Kongresnem trgu 

s e o d d a j e z a S v . J u r i j 1. 

Ponudbe se vsprejmejo d o k o n c a a v g u 
s t a IHHI. |. ( 4 9 4—1) 

f J o r d a n - o v o F 

J z d r a v i l o z a k u r j a o č e s a \ 

i priporoča se vsem, k i t rp i jo n a tem, najtoplejše, ker k 
vsako še tako ukorun incno z lo absolutno in brez bo- 9 

lečin ozdrav i i n se plača le vspeh. 
Cena polovici steklenice 25 kr., celi steklenici 50 kr. 

Andr. Jordan-ova 
• d r o g u e r i j a v C h r u d i m u . 

A P o p o š t i 1 0 k r . v e č z a p o š t n o m a r k o . w 

\ Zaloga v LJubljani p r i gospodu lekarj i J u l . 9 
^ P l . Trnkoozy-Ji. (439 - K 0 ^ 

t 

in 

k o l e s a z a v o z o v e 

vsake vrate. 

CARL MORGENSTERN & C o m p 

Tova rna stro jev z a p l i n ske vodne i u 
t romhne naprave ( 298 -16 ) 

\ Y i e n , I u n I l i a u H , CaaMgMHHe tt. 

o s k r b n i k a l i k n j i g o v o d j a , 
kateri mora bit i zmožen slovenskega in nemškega j e z ika . 
— Pisma naj se poAiljajo pod naslovom a — B . upravništvu 
,S lovenskega N a r o d a " . t497— 1) 

P i v o v a r n a b r a t o v K o s l e r - j e v . 

I z v r s t n o 

m a r č n o p i v o 

v zabojih po 25 in 50 
steklenic 

se dob iva i z (476—4) 

£ zaloge piva v steklenicah v Ljubljani. 

4 stavbeni in pohištveni barvar. Izdelovalec K 
4 slikanih napisov. Lakirnik. T 

^ L a s t n a f a b r l k a c l j a ^ 

< o l j n a t i h b a r v , l a k o v i n firnežev. • 

«4 Predala na debelo in drobno. a, 

4 T ^ j l l b l J F L I I U , , ( 3 0 1 - 1 5 ) • 
A Marijin trff, tik f r a n č i š k a n s k e g a m o a t i i • 

^ Cen i ln ik i se pošiljajo na vse s t ran i , k d o r j i h želi. p 

Iz Trsta v Novi-Jork naravnost. 
V e l i k i prvorazredni parn ik i to l ini je voz i jo redno v 

Nov i -Jork in vsprejemajo blago i n potniko po najnižjih 
cenah in z najboljšo postrežbo. 

V N0VI-J0RK. — Odhod iz TRSTA. 
Parnik „ E r l t a n s i i a , " . 

„ „ G e i n a . a n . l a ' 
Ka juta za potnike uoo mola. — Vmesn i krov 60 go l t i . 

4200 ton, okolo 3. septembra. 
4200 „ — — — 

V BRAZILIJO — SANTOS itd. 
Parnik „ T e u t o n l a " , 3400 ton , okolo 20. avgusta. 

Pasaža*— Vmesn i krov 80 g l d . 
P o t n i k i naj se obrnejo n a 

0". T E B K I T I L E , 
generalnega pasažnega agenta, 

$Via de l i ' Arsenale Nr . 13, Teatro (Joiuunale, v Trs tu . 
|tv.' Zarad i vožnje b laga obrne naj se n a K I U I I I H U O d » 
A n i . P o g i n ) v i i , generalni agent, (480—6) 

n R . i / i n i n i i i i n 

odprl j e svojo 

a d v o k a t n o p i s a r n o 

v N o v e m m e s t u 
( 5 0 2 - 1 ) 

v p r o s t o r i h . . \ j i r o d i H ' i > i i d o m a " . t ; 

Takoj delajoče. Uspeh z a j a m č e n . 

j M T e i & O f f i M i i v o ! 
Denar dobi v s a k i takoj povrnen, p r i 

katerem ostane moj s ignrno delujoči 

ROBORANTIUM 
(brado ustvarjajoče sredstvo) 

brez uspeha. R a v n o tako s igurno p r i 
p l e s a l i . I z p a l i h in o s i v e l i h l a s e h . 
Uspeh po večkratnem močnem utrenj i 
zajamčen. Pošilja v steklenicah po 1 g l d . 
50 kr . in v s tek len icah za poskus po 1 g l d . 

« T . C a S - i - o l i c l i . v U r i n i . 
V M.juttlj<mi se dob iva pr i g. MHaZvardu XIah»--ut v 
Trstu Peter Slocovich, v ia Sani ta 1 3 ; r Gorici l ekar C. Cris-
toffoleM; v Jieki l ekar C. Šilhavij; v Celji Fd. PelU; v Ma

riboru J. Martinz; v Povinji l e k a r G. Trotnba. 
T a m so t u d i d o b i : 

IV»III Afk M l ' 1 ! 1 / ' or i j enta lsko lepot i lno sredstvo, k i 
I J(111 I l b U b j nar«ja nežnost, bel ino i u obi lnost 
te lesa, odstranuje pege in lase cona 85 kr . 

i T Ni sleparija! - M ( 3 3 3 - 1 2 ) 

C . k r . d v o r n e g a z o b o z d r a v n i k a 

S a r . F O M P - a 

A n a t h e r i n z o b n a i n u s t n a y o d a . 

\Vien, I., Bognergasse Nr. 2. 

Jaz sem Popp-ovo anather in ustno vodo pr i j a k o 
ve l ikem številu mojih pac i jentov p r i boleznih zob in 
v ustih z izredno dobrim vgpehom rab i l , ke r sem se 
o njeuej kemičnej čistosti prever i l . 

T u d i pr i kroničnem k a t a r u deluje j a k o dobro, 
a k o se namažejo bolni de l i ust, g r l a i n v ra tu 8 
Popp-ovo anather in ustno vodo. 

(214—2) 
D r . H a i u z b a u e r , 

ces. svetnik, eiuer. profesor. 

D o b i v a se v Ljubljani pr i l ekar j ih J . Swoboda, G . P i c -
co l i , V . Mayr , J u l . p l . T rnkoczy , E . B i r sch i t z , dalje pri 
t rgovc ih A n t Kr i spe r , E d . Mahr, J . Kar inger , F . M . 
Schin idt , V . Petričič, L . P i r k e r , P . Lassn ik , Terček & 
N e k r e p ; v Postojni: A . Lebat i , l e k a r ; v Škofjej Loki: 
C. Fab i an i , l ekar ; v Kotevji: J . Braune , l ekar ; na Kr
škem: F . BOmches, l okar ; v Idriji: J . War t a , l e k a r ; 
v Kranji: K . Šavnik, l eka r ; v Litiji: J . Benes, l e ka r ; 
v Metliki: F r . Wacha , l e k a r ; v Novem mestu' D . R i z -
zo l i i n J . Bergman, l eka r j a ; v Trebnjem: J Ruprecht , 
l e k a r ; v Radovljici: A . R o b l e k , l e k a r ; v Kamniku: 
J . Močnik, l e k a r ; v Crnomlji: J . B l a z e k , l e k a r ; v Vi
pavi: V . Ko rdas , l eka r ; v Pontaflu: P . Osar ia , l ekar . 

Z e m l j i š č e n a b a r j i n a p r o d a j . 

Skupina, lu meri 105 oralov in leži t r i 

četrti ure od Ljubljane ter je popolnem osu

šena, za pridobivanje šote i n pridelovanje pol j 

sk ih sadežev pr ipravna, p r o d a S C pod 

ugodnimi pogoji. 

Posredovalc i so izključeni. Podrobneja po

jasni la daje ( 4 9 6 - 1 ) 

A n t o n P o d k r a i š e k 
v Ljubljani. Gradišče, Rimska cesta št. 5. 

<1 

H E N R I K L A N Z n a D U N A J I 
III.. H i n t e r e Zo l l amtss t r aase 13 a 

priporoča svoje o d l i k o v a n e , uepresegljlve: 
mlatilnice, ki se gonijo z rokami, z živino in z vodo; ^ 
rezalnice za krme in repo, žramlje (domače mline), t r i 

l e r e in stroje za čiščenje itd. 
Najnove jše k o n s t r u k c i j e , najboljše s is teme, j ams t vo , n i z k e cene. 

Dozdaj se ja razprodalo nad 100.000 otrojev. — Ilustrovani katalogi gratis in franko. 
Z v e d e n i a g e n t i i u o r e k u p c i s « i « « e o. (416—4) 

I A D O L F H A U P T M A N & 

T T - X - i j " u . " b l j a , 2 a . I , 

s t a v b e n i i n h i š n e o p r a v e m a z i l e c , l a k i r a r i n H " 

i z d e l o v a l e c n a s n a n i l n i h t a b e l , W 

prevzamo po najcenejših cenah (482—2) 

l i k a n j e z v u n a n j i h s t e n h i š jfc 
ju z raznimi oljnatimi barvami pod garancijo. u^, 

Vf I s l I ' U IE» 'J « i f « i n u n j 
Praga, Pflastergasse Nr. 5, 

j e d i n i z a s t o p n i k , z a A v s t r o - O g e r s k o , I ta l i j o , R u s i j o i n 
P o d o n a v s k e k n e ž e v i n e 

k e m i č n e t o v a r n e z a d e s i n f e k c i j s k a s r e d s t v a 

v l i o l i n i i , N a g e l « V : O o . 

K e r so gospodje N a ^ o l & C o m p . meni izročili vso prodajo d e s i n r e k -
f i l s l i i l i HredMtev« ..»-ni j ih v s t . u i u v vsakej množini točno preskrbet i . Vedno 
imam ve l i k o i s l u g o tuka j , k a k o r tud i v vseh znamenitejš.h mest ih. 

Naslednjo speci ja itete, k i so največ še le po meni upeljane, i n bodo go
tovo ve l iko roio igra le v bodoče v zdrav i l s t vu , priporočam j i h v i s o k i m oblast im, 
mestnim občinam, tovarnam in gospodarstvom, in opozarjam, da so b i l i i zde lk i 
tovarne Nagel & C o m p . poskušeni in za izvrstne pr i znani o d mestnega f iz i-
kuta kral jeve stolice v P r a g i . 

Za podlogo pri i zde lovanj i slu/.ijo pre iskave cesarskega nemškega zdrav
niškega urada in pre iskave P u s t e u r - a , K o c k - a in P e t t e u k o f e r « a i td . 

J a z priporočam: 
l tuztoi» l ino u i a u g a i i 4 » v e g a K I o r i r - . u l l i i l n za gnojne jame 

i n kanale 100 k i l o g ld . 2G 
K a r b o l o v u k i H l i i m , ^ o 10') „ „ 20 
Vl»4ik«>ato|»ujattt k e u i l e u o £lctta k a r b o l u a k l H l i n a , 

cena se ravna po ods to tk ih . 
D v o j n o / . i c | » i i ' n o s o u i s l « ( » p n o za bolniške sobe, razkuže-

valno in varova lno srcilHtv« pr i nalezljiv i živinski k u g i , 10° He. 100 „ „ 10 
B a u e r - i e v k a r b o l n i p r a A e k ( Iemt lnok i t f l a m a i i R « -

n o t a i l o v i euHta sol) z a sealne kote iu stranišča i td. loO „ n 14 
< i t o s i i l i M . tekoče, pri jetno in osvežujoče des infekci jsko sred

stvo v konoentrovanoj raciopljini 100 „ » 4 0 
Oglje napojeno s e r e e S o l i n - n i , 20°/0 najbojšo s rkavno des

in fekc i j sko sredstvo 100 „ B 16 
T a speci ja l i teta go tovo in hitro up l i v a in se d a po>'t*04l porabi t i , ker 

je skoro brez duha. Creoso l in j e i z Pbeno la , CreBola (Muthyl -Phenol ) , Creoso la 
in žel. zn ih solij. 
l\ :u i t «> i<>\» / . l i k a n j i ' za hleve, brez duha, iuiajoč v sebi 

prosto I arbolovo k is l ino 100 k i l o g ld . 8 
K u r b u l i n e f , nupoji lno (dje, k i sestoji i z 10 — 12°/o Creosota , 

12—lf) u/ 0 Phenolne k i s l i n e in j e najboljše nupoj i lno sred
stvo za les 100 , , 24 

P r o s p e k t e r a z p o š i l j a m n a z a h t o v a n j e f r a n k o . (491—1) 

l&cc l e #..-»Nio|»iiili E i jub l ja i io i n v§o K r a n f H U o . 
S l a v n i m e s t n i s ove t k r a l j , s to l i ce P r a g e j e m e n i izročil p r e -

s k r b o v a n j e p o t r e b n i h d e s i n f e k c i j s k i h s r eds t ev . 

Izdatelj in odgovorni urednik: I v a n £ e l e / , n i k a r . Jjastimia in ti«k „Narouue T i s k a r n o " . 
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„Archiv fiir Heimatskunde" in naše zgođovinoznanstvo. 
Ne toliko ljubezen tlo stvari, še menj želja po zaslužku, posebnu 

poslednje ne — ker je neverjetno visoka vsota denarja, kar me to osem

letno delo stoji — nego l j u b e z e n d o d o m o v i n e j e , kateri žrtvujem 

svoje vednosti, svoj čas in svoj denar. 

S tem kratkimi besedami je povedano vse, zakaj se pečam H tako 

trudapolnim, nehvaležnim, a jako važnim domovinskim zgodovinoznan-

stvom. — 

Srednji vek je cerkveni vek — in jako zanimiv, ako se zasleduje 

po listinskih virih — ves drugačen nego se navadno dan danes pri nas 

misli in piše o njem. Zgodovina srednjega veka nam je ohranjena v listinah 

in pri zgodovinopiscih, in ako hočemo temeljito resnico pisati, moramo 

preiskavati v i r e srednjega veka, in v teh nahajamo toliko praktičnega, 

poštenega in prijaznega, da nam mora v vsakem oziru bolj prijati nego 

sedanji svet. — O s e b n a s v o b o d a je jedina stvar, katera ima nekoliko 

temne strani ; Če pa premislimo, da je bil kmet podloga grajskih dohodkov, 

da je bil prirojena, a ne priklenena grajska lastnina, lehko posnemamo 

iz sedanjega življenja, da je grajski gospod na kmete svoje gledal tako, 

kakor ini danes na dobre ali slabe svoje posle — in ako mi dan danes 

s svojimi posli slabo ravnamo, popuste nas in mi navadno težko dobimo 

še Blabejših in za boljšo plačo. Še veliko slabeje b i se bilo v srednjem 

veku godilo graščuku, ako bi bi l malovredno s svojimi podložniki ravnal ; 

po noči b i mu bili i zg in i l i iz graščinstva in zbežali v mesta in pod druge 

dobre gospodarje, in graščak bi Bi ne b i l mogel novih dobiti, zatorej bi 

bil sovražnik svojih dohodkov in svojega graščinstva. Nobeden graščak ni 

zapodil nemarnega kmeta s posestva, nego kaznoval ga je, da je moral 

obdelavati najslabši svet, in takoj, ko se je poboljšal, pomikal ga je od 

leta do leta na boljšo zemljo. In ako jo bila slaba letina, da n i kmet ničesa 

pridelal, moral ga je graščak preživiti, ako je hotel dohodke graščinstva obra

nit i ; tako se je godilo tudi pod d u h o v s k i m gospostvom. Ako primer

jamo človekoljubni srednji vek s sedanjim omikanim devetnajstim stoletjem 

s svojim nečlovekoljubjem, ko kmetije, vredne do tisoč in več goldinarjev, 

produjejo po 2 do 5 forintov, kakor se je godilo po Dolenjskem in kmeta z 

njegovo obiteljo brez usmiljenja spode z njegovega rojstvenega domovja, potem 

si lehko mislimo, kako pametno, pošteno, človekoljubno in praktično se je 

nekdaj ravnalo s kmetom. Kar se tiče robote in desetino, uče nas listine, 

kaj in koliko je bil kmet dolžan od obdelovanega ali kupljenega posestva 

prodajalcu ali posestniku za to na leto služiti in dajati, in posestnik ali 

grajski gospod ni smel nič več terjati od svojih podložnikov nego to, 

kar so mu propisovale stoletja stare urbarijalne knjige; novostij, novih 

davkov in doklad kmetje niso pripoznali, kakor nam priča marsikatera 

listina, kajti v takih prepirih so se kmetje obračali na deželno sodišče in 

to je zabranilo zahteve, katere niso bile po urbarih utemeljene. Robota 

se je tudi lehko z denarjem odkupila. Dokazano je tudi, da so na Kranjskem 

nemški kmetje več davka imeli odrajtovati nego Slovenci brižinskim škofom 

(Mitth. f. Kra in 18G1 str. 2). Še le turški navali so prouzročili, da so 

začeli graščaki več dohodkov zahtevati in sicer zato, ker so j im Turk i 

ljudi pobrali, ker so b i l i prisiljeni vedno na boj hoditi, kar je veliko de

narja stalo, in ker je tudi cesar sam vedno novih doneskov za vojaške 

potrebe posebno zoper Turke zahteval od deželanstva. 

Graščaki so bi l i zdaj prisiljeni zahtevati večji davek, kajti oni so 

pri vednih stroških sami začeli obuboževati, a kmetje niso tega pripoznali 

in so se že 1478. leta uprl i , toda ta upor se n i razširil. Ker pa so graščaki 

zaradi pogostih turških vpadov imeli vedno več stroškov, terjali so tudi 

z vso pravico več od podložnikov svojih. A kmetje niso bili tako zamorjeni 

in ponižni nego dan danes, ko se leto za letom več zahteva, ne da bi se 

kdo ustavljal, ampak godrnjali so in niso hoteli verjeti, da cesar denarj P 

zahteva i. t. d., in ta nezadovoljnost kmetov je rastln od leta do leta, 

dokler ni leta 1515. narastel kmetski upor, pri katerem so kmetje zahte

vali svojo „staro pravdo" , kakor so jo od stoletij sem imeli v urbarih 

zabeleženo. Torej turški navali so prouzročili pravične zahteve gruščakov do 

podložnikov svojih, a t i je niso pripoznali in se spr l i , poprej niso zahtevali iu 

tudi niso smeli graščaki druzega zahtevati nego to, kar je bilo že od 

nekdaj pripisano na zemljišče. Kmet torej n i imel samo graščinskega sodišča, 

nego tudi višje deželno sodišče, katero ga je varovalo, zato tudi ni znano, 

da bi b i l i pred turškimi navali kmetje godrnjali zoper graščdke. 

Tudi Valvasor omenja, da kranjski kmet. tako rad pleše, da mu skoraj 

vse leto peta ne počije. A l i je bil zaradi stradanja, robote in graščinskega 

biča tako veselega srca, to nam pa Valvazor ni povedal; — zakaj pa dan 

danes tnko silno toži in tarna, to vemo sami. 

Ker se je pri nas brez u t e m e l j e n i h d o k a z o v razširilo krivo 

mnenje, da so bili naši predniki po nemški šoli in nemškem izobraženji 

raznarojeni, in da so le nemško misli l i in nemško pisali, zato ne bodi' 

odveč, to stvar nekoliko pojasniti, posebno, ker se je s tem ukoren in i la 

mlačnost, da, celč sovražnost do naše domaČe zgodovine. K a k o r so me več

krat poučile izkušnje, toliko pri duhovnikih, kakor pri posvetni inteli

genciji, misli se, da so bi l i nekdanji gradovi gnezda divjakov, in prebivalo] 

vitezi, baroni in grofje roparska druhal. Poglejmo v listine, če je to res I 

T u imamo shranjeno zgodovino plemenitaŽev iu njihovih gradov. Te ple-

menitaže nahajamo v vednem Bpremstvu pri cesarjih, oglejskih očakih, 

nadškofih. Škotih, prelatih. Niso Ii pleiin>iiitaži postavljali cerkva, v. darovi 

j ih obsipali, z duhovniki oskrbovali, iu ali ne uživajo še dan danes duhovniki 

dohodke od farnih zemljišč, katera so nekdanji pleinenitaži podarili cer

kvam? Prislovica pravi : s komur so človek v političnih stvareh brati, t i 

stega mnenja je tudi . — Da so bil i pleinenitaži roparska druhal, kaj 

bi bi l i potem cesarji, kaj duhovniki, kaj cerkve, kaj cerkveno posestvo? 

Neka posebna pobožnost je družila te stanove, in njihova pobožna dela, 

njihovo mišljenje in življenje, vse to nam je ohranjeno v l ist inah. Iz lju-

Ijke še ni nikdo pekel kruha, ampak iz pšenice, in kar se tiče srednjega 

veka, smelo se lehko trdi, da so slaba dela plemenitažev nasproti temu, kar 

mi nahajamo zabeleženega, tako malenkostna kakor nekoliko Ijuljke v po-

Iovniku pšenice. Kdor tega ne veruje, poglej o pri l iki v moj listinjak 18. in 

14. veka, ki začne v kratkem izhajati, iu v tem se bode prepričal vsak, 

da so bi l i naši predniki, plemenit a/.i in navadni ljudje tako pobožni in 

pošteni, da ni bilo treba ni tožbe ni prisege, kajti veljala je čista vest in po

štenost (trewe) toliko in skoraj da več nego dan danes prisega „an ayd(ing) vnd 

an tavding m i r seinen sehlechten vvorten ze gelavvben, die er pei sein trevven 

gesagen mag" . T a pravna formula se nahaja malo ne po vseh l istinah 14. veka. 

Pobožnost plemenitaštva nam pričata sosebno dve zatiški l istini od 

1207. in 1223. leta, priobČeni v drugi moji knjigi kranjskih listin, in v k a 

terih se Bližnjim daje prostost iz same pobožuosti. Iz 1382. leta imam 

listino, po kateri kardinal Pileo di Prata vsoin svojim sužnjim na F u r 

lanskem daje prostost. Ako pazljivo prebiramo listine srednjega veka, 

dozdeva se nam, kakor bi imeli mrliške bukve davno umrših pobožnih 

svojih pradedov pred saboj, katerih dobra dela, življenje in mišljenje 

so v njih zabeležena. Nekako čudno bi se. ujemalo brati na listinah 

vzvišeno pobožnost, skrb za dušno blaginjo, naglašovanje minljivosti 

sveta in vedna darovanja zemljišč cerkvam za vzdrževanje duhovnikov 

itd. ; v drugih zapiskih pa, da so kakor tolovaji po cestah na ljudi iu kupce 

prežali in jih plenili ter slovenski narod, jezik njegov, običaje njegove iu 

človeško pravo zaterali. Dokazov za zadnje ni — in to jo žalostno 

spričalo, kako se pri nas korenito goji domače zgođovinoznanstvo! Pa kako 

se bode neki gojilo, ako se ne podpira izdaja virov in listin, brez katerih 

se nič ne moro pisati. Na Hrvatskem je vse drugače, zato pa so tudi 

hrvatske zgodovinske razprave korenite. Narod pa, kateri nima učenega 

slovstva, pogreša marsičesa, posebno osobnega ponosa. 

Listine nam pričajo, da ni res, da b i bi l i samo duhovniki, pleinenitaži 

in meščan je prosti ljudje. Mi nahajamo po listinah srednjega veka in sicer 

precej zgodaj, župane, vsake stroko rokodelcev in kmete, da podpisavajo 

listine kakor plemenitaži, in tudi s pleinenitaži in druzimi dostojanstveniki 

vkupe, da kupujejo, prodajajo in cerkvam darujejo svoja imetja in zemljišča 

iz svojega polnomočja, in da imajo cerkvene, cesarske in plemenitaške fevde 

na užitek. To nam bodi kažipot, da, ako hočemo korenito poznati zgodo

vino domovine svoje, treba je neobhodno, da podpiramo izdajo listin in 

virov, ako ne, bomo vedno podlaga neplodnega pripovedovanja — dokazov 

pa le ne bomo imeli, če je res, ali ne. 

Kar se tiče j e z i k a , v katerem so pisane listine in v katerem jih 

izdajam tudi jaz, mislim, da naj bi se duh časa, institucije in praktičnost 

srednjega veka jemal v pošte v ; kajti do srede, da, skoraj do konca tr i 

najstega veka je latinski jezik prevladal pisavo. Z začetkom štirinajstega veka 

so začeli tedanji notarji = duhovniki n e m š k i pisati, vender pa se ni zane

marjala latinščina. Torej l a t i n s k i jezik, ki je zavladal po naših deželah 

še pred Kristom, a ne nemški, zatrl je slovenski jezik. To nam tudi to 

priča, da nimamo v svoji domovini še pet sto let po dohodu Nemcev v svojo 

deželo (okoli 741». leta) nikakeršnega nemškega pisanega spomenika, slo

venske pa imamo! Listine in pisatelji vse Nemčije nam pričajo, da je imel 

nemški jezik ravno toliko veljave v pisavi, kakor slovenski a l i srbski . Trinajst 

sto let se je pisalo povsod izključno latinsko. Druga polovica trinajstega 

in prva štirinajstega veka pa je določila pisavo, pri nas nemško, na H r 

vatskem glagolico, a tudi mi imamo za našo zgodovino nekoliko gla-

golitiških pisem ali listin. K e r še ni bilo narodnostnega vprašanja, bili so 

ljudje jako praktični iu so le tisti jezik za najboljšega imeli, kateri je 

imel največ veljave, duhovščina je bi la prijazna latinščini, posvetni ljudje 

so pa na zemlji najvišje bitje videli v cesarji in zato se pridno učili jezika 

cesarjev in države. To je bil torej uzrok, da so morali duhovni notarji 

začeti nemško pisati listine. Sploh je moralo postati okoli leta 1 .*{(»(>. neko 

Žviahno zanimanje, pisati javna pisma v jeziku narodu razumljivem. Tega 

nam sicer ni zabeležil nobeden zgodovinopisec, toda vidi se iz listin, da 

od leta 1 3 0 0 . dalje so skoraj vsa posvetna pisma nemška; na Hrvatskem pa z 

glagoliškimi pismeni, in to mi je dokaz, da je bilo okoli leta 1800. veliko 

jezikovno vprašanje in velik preobrat v duhu časa po jeziku državnem. 

Kranjsko je bilo že proti koncu Brednjegn veka središče slovenskega 

življa. Tako n. pr. ustanovijo ineščanje in zastop mest Ljubljana in Kranj 

leta 1 1 0 5 . oltar na čast. slovanskima apostoloma sv. C i r i l u in Mctodiju v 

Ahenu na Reni. V ustanovni listini imenujejo se „nutionis Sclavoniae", 

druga roka je pozneje pripisala nad Trto ,,earniolicae"', to je ..naroda Slo

venije" (kranjskega). Takrat je bil deželni glavar in vicedom Viljem T u r 

jaški, župan ljubljanski, sicer ne še poznan, (ker imamo premalo virov) 

priobčenih ), toda bil je vsekako naroda svojega veren sin, knkor tudi 

ves zastop ljubljanski in mesta Kranja še več stoletij, ker je vedno po

šiljal izrecno slovenskega jezika zmožnega duhovnika v Ahen, da je tam pri 

oltarji slovanskih apostolov opravljal svetu mašo ter na božjo pot pr iha

jajoče Slovence vzprejenial in izpovedoval. S tem pa je tudi oviv.eua trditev, 

da bi bili pleinenitaži neki le zaradi verskih naporov podpirali izdajo T r u 

barjevega sv. pisma v slovensk.ni jeziku! Kdo se upa dokazati, da so kedaj 

narodu vsiljevali nemški jezik V Ker so b i l i praktični zaradi jezika, ne sme 

se reči, da so bili sovražniki slovanstvu, te graje ne zaslužijo naši pobožni 

in pošteni predniki! Takrat so se še živo zanimali za slovanska apostola, 

a sedaj? — Hazven tega nahajamo, da j e celo cesar (kralj) Maksimilijan 1. 



1494. in 1496. leta cesarski svoj pečat na b e 1 o - m o d r o - r u d e č o l ist in-
sko vrvico listini priohesil. S tem je sam cesar pripoznal, kakšna je 
k r a n j s k a d e ž e l n a bo j a . To so nam trhtoviti dokazi, kako so živeli 
in čutili naši predniki in da so se tudi spoštovale njih svetinje. In ple
inenitaži? Tud i pleinenitaži so bili narodni, to nam svedočijo slovenska 
krstna imena, tako n. pr. : Medko (Medvedko = Bornharh de Miilbaeh, 
Dobrossus (Dobrost-us) do Edelinge, l\< , ali \Versso do Areha, de Veldes 
Zebr(us) de Ig, dalje so Jelen, Mamola, Marold, Nedel, Nedelka, Ladiz la , 
Hielj, Zupan, Zupana (krstna moška in ženska imena', (,'eniigoi, Volavca, 
rDuse, Nebemer, Radin, Radovan, Gonslnv, Pribislav, Radoolav, Itoigoj, De-
docha, Večegoj, Velcko, Volik, Sobodin itd, imena iz kranjskih listin, ki 
se pri meni iz raznih arhivov prepisane nahajajo. 

Vprašanje je tudi, niso li nemški, skozi stoletja tukajšnjega bivanja 
udomačeni plemenitaži z jednako hrabrostjo in pobožnim domoljubjem, kakor 
slovenski, z mečem v roci in kri prelivajo branili, da se ni izpremenila 
naša zemlja v „tursko d raj no r" 

Ker je večina duhovnikov bila plemenitaškoga stanu, ni nam treba 
dosti vpraševati, če so pleinenitaži znali slovenski jezik. Gotovo, samo ta je 
bila razlika, da so bili gotovo prijazni narodu (ker ni nikdo hujskal na 
nje zaradi jezika), kar nam posebno priča to, da so plemenitaži in kmetje 
slovenska krstna imena nosili, katerih bi dan danes pri vsi narodni vroče-
krvnosti v veljavo ne spravili. Ker pa to danes ni možno, v srednjem veku 
pa je bilo, potem znamo, da, ako mi 0 tako delikatnih stvareh pišemo ali 
govorimo iz minulih stoletij, moramo prej izobraženi biti o zgodovini, 
ob običajih, in o narodnem in vladnem pravu in ne iz posameznih slučajev 
sodbo o vsem narodu izrekati. 

Zaradi tega je silno potrebno, da se priobčujejo listine, ne regeste, da 
dobimo vsaj drobtinice o svojem deželnem pravu; dokler pa nimamo tega, 
nam ne pristoji obsodilno pisati o času, čegar tradicijonal nega, deželnega 

i u narodnega prava ne poznamo. 
Marsikateri se n i naročil do zdaj na zbornik moj „ Arehiv fiir l l e i -

matskunde", ker izhaja v n 6 m š k e m j e z i k u. Dokler sem ga hotel izdajati 

v slovenskem jeziku, se ni hotel vzprejet i za Matico Slovensko z izgo
vorom, da je zbornik moj preučen iu predrag, in pokojni d r . B l e i w c i s 
mi je vedno svetoval, naj arhiv izdajam po nemško. Zdaj ga pa ne sinem 
drugače izdavati, nego Ii nemško, ker me nemški iu laški arhivarji podpi
rajo z listinami in ako bi j im pošiljal slovenske razprave, prenehala bi se 
takoj vsa ta podpora, a druge bi ne bilo. — Znaustvo je mednarodno, 
in naša naloga je, da izdajemo učene knjige v jeziku, katerega ttmejo uče
njaki, in še. le ko bode zunanjemu svetu na-e knjige rabile kot viri. potem 
smemo upati, da nas bodo sosedje poznali iu o nas pisali tako, kakor j im 
bodo narekovale naše knjige. (Je pa 06 bomo pisali v jednom ali dragem 

jeziku učenjakov, ostanemo vedno „t.erra mcognit.a", kajti tega vender nemo-
remo zahtevati, da b i učenjak moral znati to l iko jezikov, O kolikor narod
nostih in njihovih deželah piše. Zatorej vidimo, da tinti večji narodi, 
nego smo mi Slovenci, skrbe zato, da se njih v domačem jeziku pisano raz
prave za učene namene prelagajo na tujo j ez ike ! Hrvatje BO si ustanovili 
„Kro;il i-che Revue", Madjari „ Ungarischo Revne", Rusje „Kussische Rovuo" 
i. t. d., v katerih objavljajo razprave, katerim žele velikega razširjenja. 

Že v „Krosu" (III. 1. št.) je starosta slovenskih učenjakov spisal sodbo 
o zborniku mojem, še predno je najboljše razprave imel v rokah, in hudo be
sedo izrekel o slabi podpori — a kaj je koristilo P Zvedel sem celo, da 
je neki gospod odsvetoval, dati mi nekoliko podpore od dežele, — In vender. 
niso li moje knjige podobne, posebno bo druga listin podobna štajerskim knji
gam „Urkundenbiicher" s to razliko, da jaz, ker je Kranjska uboga v starin
skih virih, tudi regeste podajam in s tem vse vire, tudi male, Na Koroškem 
d a j e dežela po 600 goldinarjev na leto za razprave! Jaz pa razprav ne vidim 
tako silno potrebnih podpore. Na Štajerskem stoji deželo vsako leto več 

tisoč goldinarjev zbiranje listin in zgodovinskega gradiva in kar dela na 
Štajerskem deželni arhivar z blizu treh tisoč goldinarjev dohodkov, to se 
trudim jaz n a s v o j e s t r o š k e po možnosti delati tudi za Kranjsko In 
da moja izvestja ne morejo biti tako slaba, kakor je podpora — svedočija 

naslednje besede, katere mi je pisal baron pl. II a u se r , tajnik koroškega 
zgodovinskega društva 81. julija 1888.: „Ich vviinschte nur unter der 
zahlreiehen Menge unserer kiirntner Mitgliedor ein ebenso aifrigea und 
fahiges fiir die karnt. Geschichte, als Sie fiir Kra in es s ind . " Iu na Koroškem 
je plemenitaš in učenjak družabnik zgodovinskega društva. — Dno 21. maja 
1884. leta se je oglasil prof. V r h o v e c v ,,Ljubljanskem L i s t u " , ter piše 
med drug im: „To zanemarjenje domače zgodovino je velika sramota z a v e s 

slovenski narod. Ne jeden prst s e ne gane za prospeh naše tako malo 
poznane zgodovine . . . . Jedini list, ki goji domačo zgodovino, je gumi

jev Arehiv. In kakovo priznanje žanje za svoj hvalevredni t rud? . . . T a 

mlačnost je tem menj odpustljiva, ker so baš v sedanjih časih deva pri 
vseh izobraženih narodih tolik poudarek na zgodovinsko vedo." — Med 
drugim omenja tudi, da ni mogoče spisati kulturne zgodovine o Slovencih, 
ker je še malo gradiva priobčenega, in jaz dostavljam, da večina gradiva 
še n i priobčena, in da če se ne bode strokovnjaško priobčevala, ne dobimo 
nikdar pogleda v kulturno življenje naših pradedov. Po mnogem branji 
starih pergamentov vidim, da se popolno napačno sodi o naših pradedih, 
i n da so dozdanje obsodbe nepremišljene, mnoge hudobne, in da te sodbe 
izvirajo iz nepoznanja starinskih, po večjem še nenatisnenih virov in pa 

i z hudobnih nakan. - Potem pa se še toži, da ni domoljubov več, da se 
nikdo ne briga več za zgodovino svojega naroda! Kdo pa je to zakrivil , 
ako ne baš politično zgodovinarjenje? Mar je kdo res tako naiven, da misli, 
k a s tem vnema narod za zgodovino svojo, ako namestu da l>i navduševal, 
pobija le veselje do zgodovine ? — Tudi jaz bi vrgel v kot knjige, če b i 
ne imel prepričanja iz svojih preiskav, da s e na tisoče dobrih stvarij tiho 
preide, jedna slaba pa za kapital naredi in narodu popisava kakor jedini 
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vir vsega zlega, in narod, ne vedoč sam, kako je s stvarjo, verjame, jezi 
se — in neče c i ta t i več svoje zgodovine — in to je sad političnega zgo-
dovinarjenja. Vsekako bi bilo bolje, če bi se začela bolj gojiti korenitost, 
ker z gotovostjo v zgodovinopisji, postane zgodovinarjenje z n a n s t v o . 
Kar pa se dan dnnes piše zgodovinskih razprav, večinoma so od danes do 
jutri, ker ne poznamo še na tisoče v arhivih nahajočih se virov, katerih 
je, se ve da, le z deželno podporo možno poiskati, na svetlo dati in s 
st rokovnjaškimi registri oskrbeti, kakor se to iz prvih dveh mojih knjig 
razvidi. Sedanje stanje, našega zgodovinskega slovstva je pa gotovo obža
lovanja vredno, ker večina zgodovinarjev nima stališča svojega, ampak le pre-
disava v duhu bojnega časopisja, in to jc mora na domoljuhji naroda našega. 

Letos bodem izdal prvi zvezek II. knjige arhiva in prvi zvezek II. knjige 
listin 13. veka za Kranjsko i t d . Arhiva obseg bode razven druzega: „ D i e 
\ V i n d i s c h e n W a 11 f a h r t e n a n d e n N i e d e r r h e i n' ' , velika — dovr
šena razprava s priobčeno ustanovno listino oltarja v Ahnn od 1496-. leta. 
, . l ) ie V V i n d i s c h e M a r k " , l istinska studija, v kateri se bode prvikrat pri 
u č i l a natanko po originalu prepisana, v kraljevem bavarskem arhivu naha
j a j o č a listina o vojvodi Pr ivini od 8 H O . leta itd. ; , , E i n B e i t r a g z u r 
G e s c h i c h t e d o r T ii r k e n e i n f a 11 e i n K r a i n " . — „Z u t V e r w a n d t-
s c h a f t K a i s e r s K r i e d r i c h li a r h a r o s s a m i t d e n i n I s t r i e n 
u n d K r a i n h e r r s e h e n d e n G r a f e n " . — „ E i n e H e x e n g e s c h i c h t e". 
,,D i e R i i m e r s t r a s s e u n d O e r t e r v o n E c m o n a n a c h A d r a n s " itd. 
Iz tega so razvidi, da bode tudi letos zbornik prinesel jako važne in zani
mive stvari. 

Vender pa je po mislih mojih priobčenje zgodovinskih virov jako ne-
vapešno in malo koristno delo, ako se ne preskrbi knjiga z natančnim re
gistrom vsakega osobnoga, krajnega in stvarnega imena. Da je knjiga zgo
dovinskih razprav iu virov, ako nima strokovnjaško dovršenega registra, 
za rabo težka, kakor svinec, to sem dostikrat, hudo čutil in zato so na
stali registri k mojim knjigam kakor debut svojega mnenja, svoje prakse. 
Za vzgled so mi služile knjige učenjakov \\' iukeliuanna in Zahna. Da sem 
nalogo svojo po možnosti dovršil, če ravno mi je že sam prof. Krones 
pisal, d a je to preveč za jednega samega človeka — hočejo svedočiti na
slednje besedi« zgoraj imenovanega direktorja na štajerskimi deželnem ar
hivu, dr, pl. Zahna, 0 katerem se sme reči, da je izdal najbolj rab ne knjige 
avstrijskega zgodovinskega slovstva. Zahn piše 27. januvarija 1884. leta 
poleg druzega naslednje: „Die Prage nach dem Endez babe ioh mir erlaubt, 
weil er gut gearbeitet ist ; wenn ioh Umen sage, dass ich diose Leistung 
Ihnen nicht ziigetraui bat te, so \verden Sie das hoffentlieh nicht als belei-
digend ansehen." 

Ako še omenjam pisemca velikega učenjaka, berolinskega univerznega 
profesorja \Vilhelma AValienbacha, naslednika Portzovoga, kateri pod k ra 
ljevim pokroviteljstvom izdaje svetovno-znane knjigo „Monumenta Germaniae 
saera", k i je v lanskem „Zvonu", na strani 103. priobčeno, oprostili mi 
bodete uljudno prošnjo, rojaki! Blagovolite podpirati no samo z novci, nego 
tudi z doneski in razpravami domoljubno moje podjetje! Kajti ako bi bil 
prisiljen prenehati izdajati arhiv ali razprave, sodilo se bode zunaj naše 
dežele, da nismo zmožni in premajhni, da bi negovali domačo svojo zgodo
vino in to bi b i la gotovo obsodba. — 

Zatorej se konečno obračam do vaB vseh, kateri še čutite toplo za 

domovino našo, blagovolite podpirati to važno knjigo domovinsko! O g l a 
s i t e se p r a v o č a s n o i n p o š l j i t e .'} gld. 1 f> kr. za „ Arehiv" . Listine 
se ne bodo zaračunjevab*, ker izdajo listin podpira povsod dežela, in menda, 
da me ne bode varalo mnenje, d a je zastopstvo dežele našo ravno tako 
domoljubno, kakor so zastopstva v druzih deželah. Posebno mi je omeniti, 
da je izdaja listin jako draga, vsaka pola mo stoji povprek po 70 gold. Go
tovo pa bi mi ne bilo mogoče izdajati te knjige, če bi me ne podpirali 
arhivarji in učenjaki v Benetkah, v V idmu, v Celovci, v Monakovem, na 
Dunaji, v Gradci in v Trstu , posebno pa tudi g. Dežman v Ljubljani, kateri 
mi je na razpolaganje d a l vse zgodovinske knjige kranjske zgodovinske 
družbe In še svoje, kar sem si jih želel, da sem vse listine in vire za 
Kranjsko od 1004.do 1500. leta prepisal, in kateri ini jetudi vse izvirne na koži 
pisane listine izposodil, da sem si jih prepisal — in še prepisujem; dalje 
Joannejska v Gradci in kraljeva dvorna in državna bavarska biblijoteka v 
Monakovem, kateri sta mi najredkejšl in najdražji knjigi „ Konten et Monu
menta" izposojevali. Razven teh so mi prijazno dovolili prepisati in ko -
lacijonirati matice seda njigospod župan ljubljanski mostne privilegije, 
katero je silno slabo prepisane po „Privilegienbueh der Stadt L a i b ach " 
priobčil dr. K lun in s katerim je tudi izginil „Privilegienbueh der Stadt 
La ibach " — ni ga več S posebnim zadovoljstvom smem ome

njati, da sem pri Slovencih, Nemcih in Italijanih jednako sočutje za znan
stvo našel in da so bi l i nekateri gospodje posebno uljudni v tej stvari, 
tako n. pr. mi je izročil grof Leon Turjaški najstarejše zgodovinske listine, 
da sem jih prepisal doma v Ljubljani. Moja naloga je ravno ta, zbrati vse, 
kar se da pozvedeti, da se bode kronologično v knjigah priobčilo. Gotovo 
je torej, da, kdor bode imel te knjige, imel bo zaklad zgodovine domače 
v rokah — in v registrih odgovor na vsako vprašanje in zadovoljenje na 
radovednost. 

Uljudno prosim vsakega, kdor ima listine za Kranjsko, katere spadajo 
v čas 1 0 0 0 — 1 4 0 0 po Kr., naj mi blagovoli naznaniti, ali naj mi j i h pošlje, 
da j ih prepišem, ker v tem, ko se bodo listine od 120O do 1300 p r i -
občevale, zbiram gradiva za listinjak 14. veka, kajti poznati moramo svojo 
zgodovino od začetka, če ne je sploh ne bomo nikdar spoznali; kajti kakor 
je p r i vsaki stvari treba poznati začetek, razvoj in konec, tako je tudi pri 
zgodovini. In ker tako delajo vso zgodovinske družbo, bodem odšle vsako 
leto priobčil imena domoljubnih podpirateljev, da se spoznamo, kdo se za
nima za zgodovino naroda svojega, in koliko nas je, kateri se brigamo za 
čast svojega zgodovinoznanstva in domovine Bvoje. 

^ Fr.šumi, 
v Ljubljani, Kongresni t r g , 18. 
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